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Shkeꞌ̱wè̱

1  1 Yeꞌ dör Pablo. Skëköl tö yeꞌ klöoꞌ̱bak iwák eṟ wa Cristo Jesús 
ttekölpa tsá,̱ eꞌpa ekölie. Sꞌyami kiè Sóstenes tsoꞌ yeꞌ ta̱. 2  Aꞌ 

dör Skëköl icha erule seṟke Corinto, eꞌpa a ̱saꞌ tsoꞌ yëkkuö iꞌ shtök. 
Aꞌ batseꞌo̱ule aꞌ batsulewa ̱Cristo Jesús mik eꞌ wa. Aꞌ klöoꞌ̱ Skëköl tö 
ieꞌ icha batseꞌrpaie wép̱a ko̱s tsoꞌ ká ̱waꞌñe tö eꞌ̱ tsaṯkè kié Skëkëpa 
Jesucristo a ̱eꞌpa ta ̱ñita̱. Jesucristo dör ieꞌpa ena seꞌ, eꞌ Këköl. 3  Skëköl 
dör Sꞌyë ́ena Skëkëpa Jesucristo, a̱s eꞌpa eṟ buaë chö̀ ena seṉe bër̀ë mù 
aꞌ a̱.

Yëkkuö tsá ̱kit Pablo 
tö Corinto wakpa a̱

1 Corintios
Mik Pablo bak kaneblök Éfeso eta ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit Jesús mik eṟblökwakpa 

seṟke Corinto eꞌpa a̱. Pablo kéw̱ö skaꞌ ta ̱Corinto dör Grecia ká ̱buaꞌie. Pëꞌ bak 
seṉuk iki ̱döka ̱650.000. Eꞌpa shu̱a ̱400.000 klöulewa ̱kaneblök ë.́ Pablo wák tö 
tsaw̱e Corinto wakpa a ̱Jesús tté buaë pakaꞌ. Eꞌ tté tsoꞌ kitule Hechos 18.1-17 eꞌ ki.̱

Alaköl eköl kiè Cloe eꞌ yami weḻe de Pablo pakök ieꞌ tsoꞌ Éfeso ee.̱ Eꞌ tö ieꞌ a ̱
iyëꞌ tö Jesús mik eṟblökwakpa tsoꞌ Corinto eꞌpa ñippöke taië̱ ena weḻepa tsoꞌ íyi 
sulusi wamblök taië̱, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ tö yëkkuö iꞌ kit. Ñies ieꞌ tö ikit ilè chakiꞌ ieꞌpa tö 
ieꞌ a ̱eꞌ iu̱toie ieꞌpa kim̱oie ena ipattoie.

Ka̱m Corinto wakpa eṟblö̀ Jesús mik eta ̱ieꞌpa tö íyi taië̱ dalöieke Skëköl 
skéie, eꞌ dör kabene et. Ì dalöieke ieꞌpa tö eꞌ a ̱ieꞌpa tö iyiwak jcheke eꞌ chkà 
katekerakitö iyamipa ta ̱ì dalöiekerakitö eꞌ dalöioie. Eꞌ cheke Pablo tö yëkkuö iꞌ 
ki.̱

Ñies ì dalöieke ieꞌpa tö eꞌ wé ko̱s a ̱alakölpa sulusi datse ̱ta ̱wëpa seṟkerak ita̱. 
Erë mik wëpa ñekkëpa eṟblëꞌ Jesús mik eta ̱ieꞌpa kë ̀éṉa ia̱ne tö wes̱ ieꞌpa ké 
seṉuk. Eꞌ kueḵi ̱Pablo tö ikkaché tö wes̱ wëpa alaköl taꞌ̱ ena alaköl kë ̀taꞌ̱ eꞌpa 
kaw̱öta ̱seṉuk.

Kíi̱e ta ̱pëꞌ weḻe bak ñì dapaꞌu̱k Jesús mik eṟblökwakpa ta,̱ eꞌpa tö ieꞌpa 
wöblaꞌweḵe kac̱he tté wa. Ese ché Pablo tö yëkkuö iꞌ ki.̱
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a 1.12 Cefas: Eꞌ ë ̀kiè ñies Pedro. b 1.19 Isaías 29.14 

Pablo tö wëstela ché Skëköl a̱
4 Skëköl eṟ buaë ché taië̱ aꞌ a ̱Cristo Jesús batamik, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ 

wëstela chök ieꞌ a ̱keḵraë. 5 Aꞌ batsulewa ̱Cristo mik, eꞌ wa ì ko̱s kiane aꞌ 
ki ̱wakanewè ̱Skëköl a,̱ eꞌ mène aꞌ a ̱taië̱. Skëköl tö ieṟi mé aꞌ a ̱iwà pakoie 
buaë, ñies iwà jcheṉowa ̱buaë. 6  Eꞌ wa iwënewa ̱aꞌ shu̱a ̱tö moki ̱aꞌ tö 
Cristo tté klöꞌwé ̱buaë. 7 Es ì ko̱s kiane aꞌ ki ̱kanebloie Skëköl a,̱ ese métke 
ieꞌ tö aꞌ a ̱iWiköl wa. Eꞌ wakaneweḵe aꞌ tö aꞌ tsoꞌ Skëkëpa Jesucristo 
datskene eꞌ panuk, eꞌ dalewa. 8  Ñies ieꞌ tö aꞌ kim̱eraë buaë a̱s aꞌ eꞌ̱ tköẁa ̱
darërëë ieꞌ mik dö̀ bata ekkë. Es aꞌ kë ̀ki ̱ì nuí ̱taꞌ̱ ieꞌ wöa ̱mik Skëkëpa 
Jesucristo datskene eꞌ kéw̱ö skaꞌ. 9 Skëköl ttö̀ mokië̱ eꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱bak a̱s aꞌ 
seṟ batsulewa ̱ieꞌ alà Jesucristo dör Skëkëpa eꞌ mik.

Jesús mik eṟblökwakpa ñì blabatsélor
10 A yamipa, yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè Skëkëpa Jesucristo ttö̀ wa tö aꞌ ko̱s eṟbikö́ 

ñikkëë. Kë ̀aꞌ ñì blabatsök. Aꞌ seṉú buaë ñita.̱ Aꞌ kaḇikeitsö́ ñikkëë wes̱ 
wák eköl ë ̀es. 11 A yamipa, tayë kiè Cloe, eꞌ yamipa weḻepa tö ibiyö́ ché 
yeꞌ a ̱tö aꞌ tsoꞌ ñippök ttè ki.̱ Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ aꞌ a ̱ichök es. 12  Ieꞌpa tö yeꞌ 
a ̱iché tö aꞌ ko̱s ñippöke ñita ̱iꞌ es: Aꞌ weḻepa tö icheke: “Yeꞌ dör Pablo 
klé.” Weḻepa skà tö icheke: “Yeꞌ dör Apolo klé.” Iëkölpa tö icheke: “Yeꞌ 
dör Cefas a klé.” Aꞌ skà tö icheke: “Yeꞌ dör Cristo klé.” 13  ¿Im̱a aꞌ ibikeitsè 
tö Cristo tsoꞌ blabutsule? Au, kë ̀idör es. ¿Yeꞌ kötew̱a ̱krus mik aꞌ skéie? 
Au. ¿Aꞌ wösune yeꞌ ttö̀ wa? Au. 14 Wëstela chekeyö Skëköl a ̱tö yeꞌ kë ̀wa ̱
aꞌ wösune taië̱. Wëpa kiè Crispo ena Gayo, eꞌpa ë ̀wösuk yeꞌ tö. 15 Kë ̀yi a ̱
iyënuk tö yeꞌ tö aꞌ wösuk yeꞌ ttö̀ wa. 16  Yeꞌ éṉa ia̱newa ̱iꞌ ta ̱tö ñies yeꞌ tö 
wëm kiè Estéfanas eꞌ wösuk ena ieꞌ yamipa eḵka. Kë ̀yeꞌ éṉa ia̱ne tö yi 
skà wösuk yeꞌ tö. 17 Cristo kë ̀wa ̱yeꞌ patkëne sꞌwöskuök, ieꞌ tö yeꞌ patké ieꞌ 
tté buaë pakök. Yeꞌ kë ̀tö ttè eꞌ paketaꞌ̱ ttè is̱kië̱ wa wes̱ sꞌyöule taië̱ esepa 
kap̱akö̀ es. Yeꞌ tö ipakeke ttè wösha̱kla wa a̱s Cristo kötew̱a ̱krus mik eꞌ 
tté diché kë ̀chöwa.

Skëköl diché taië̱ ena ieꞌ siwé ̱is̱kië̱, eꞌ wà dör Cristo
18  Wép̱a weirdaë aishkuö ta,̱ esepa a ̱Cristo kötew̱a ̱krus mik, eꞌ tté dör 

a̱lip̱a ttèie. Erë seꞌ tsaṯkërke, esepa a ̱Skëköl diché taië̱, eꞌ tté idir. 19 Eꞌ dör 
wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“Skëköl tö ichè: Wép̱a wa ̱siwaꞌ̱ jcheṟ is̱kië̱,
esepa meraaṯyö wes̱ kë ̀wa ̱ì jcheṟ es.
Wép̱a kaḇikeitsö̀ taië̱,
esepa éṉa ká ̱chöweṟawayö.” b

Es Skëköl yëkkuö tö ichè.

1 Corintios 1
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c 1.31 Jeremías 9.24 

20 Es idir eꞌ kueḵi ̱sꞌditsö wa ̱siwaꞌ̱ jcheṟ is̱kië̱, ¿wes̱ esepa de? Sꞌwöblaꞌu̱k 
ttè dalöiëno wa wakpa, ¿wes̱ esepa de? Wép̱a a ̱sꞌditsö íyi tté wà pakar 
ñì a ̱buaë ¿wes̱ esepa de? Skëköl a ̱ta ̱siwaꞌ̱ is̱kië̱ jcheṟ sꞌditsö wa,̱ eꞌ kë ̀wà 
taꞌ̱, eꞌ dör wes̱ a̱lip̱a ttè es. 21 Ttè eꞌ wà dör iꞌ es: Skëköl wa ̱íyi jcheṟ is̱kië̱, 
eꞌ kueḵi ̱ieꞌ kë ̀wa ̱imeneaṯ tö seꞌ tsaṯkër ì jcheṟ sꞌditsö wa ̱is̱kië̱ ese wa. 
Eꞌ skéie ieꞌ tö imeꞌaṯ tö wép̱a eṟblé Cristo mik itté pakarke eꞌ wa, esepa ë ̀
tsaṯkërdaë erë ́ittsër a̱lip̱a ttèie.

22  Ì kë ̀oṟ yi a ̱ese kiane suè ̱judiowak ki ̱ttè klöꞌwoi̱e. Griegowak tö siwaꞌ̱ 
is̱kië̱ ese yuleke taië̱. 23  Erë Cristo kötew̱a ̱krus mik, eꞌ tté pakeke saꞌ tö. 
Ttè eꞌ sulune judiowak yöki.̱ Pëꞌ kë ̀dör judiowak, esepa a ̱ta ̱eꞌ dör a̱lip̱a 
ttè. 24 Erë wép̱a ko̱s klöoꞌ̱bak Skëköl tö iwák a,̱ judiowak ö pëꞌ kë ̀dör 
judiowak, esepa a ̱Cristo dör Skëköl diché taië̱ ena ieꞌ siwé ̱is̱kië̱ eꞌ. 25 Ì 
wé ̱ieꞌ tö eꞌ wër wes̱ ì wè ̱a̱liw̱akpa tö es. Ñermata ieꞌ wa ̱siwaꞌ̱ jcheṟ is̱kië̱ 
tkök̀a ̱sulitane tsaṯa.̱ Iwër wësua tö ieꞌ kë ̀diché taꞌ̱, ñermata ieꞌ diché taꞌ̱ 
taië̱ tkök̀a ̱sulitane tsaṯa.̱

26  A yamipa, mik Skëköl tö aꞌ klöoꞌ̱bak, eta ̱¿wes̱ aꞌ dör? Eꞌ a̱nú aꞌ éṉa. 
Ká ̱iꞌ wakpa a ̱ta ̱aꞌ kibiiepa kë ̀wa ̱siwaꞌ̱ is̱kië̱ jcheṟ. Aꞌ kibiiepa kë ̀ttö̀ 
dalöiërtaꞌ̱. Aꞌ kibiiepa kë ̀dör këkëpa taië̱ ese ditséwö. 27 Erë wép̱a cheke 
ká ̱iꞌ wakpa tö tö kë ̀iwa ̱ì jcheṟ, esepa shu̱kit Skëköl tö wöbla wa, wép̱a 
wa ̱siwaꞌ̱ jcheṟ is̱kië̱, esepa jaëwoi̱e. Wép̱a kë ̀dör këkëpa taië̱ ká ̱iꞌ wakpa 
a,̱ esepa shu̱kit ieꞌ tö wöbla wa, wép̱a dör këkëpa taië̱, esepa jaëwoi̱e. 
28  Wép̱a watëulettsa,̱ wép̱a bikeitseke ká ̱iꞌ wakpa tö tö kë ̀idör ìie buaꞌ, 
wép̱a kë ̀dör ì, esepa shu̱kit ieꞌ tö, wép̱a dalöiërtaꞌ̱ taië̱ ká ̱iꞌ ki,̱ esepa 
wöowaie diösheṯ. 29 Es kë ̀yi a ̱eꞌ̱ ttsënukka ̱Skëköl wörki.̱ 30 Erë Skëköl 
wák tö aꞌ bátswa ̱Cristo Jesús mik. Cristo batamik ieꞌ tö seꞌ ké siwaꞌ̱ 
moki ̱jcheṉukwa ̱is̱kië̱. Ñies Cristo batamik ieꞌ tö seꞌ klöꞌwé ̱wes̱ pëꞌ buaë 
yësyësë es, ñies seꞌ de ieꞌ wák ichaie batseꞌr yënettsa ̱seṉe sulu ulà a.̱ 
31 Eꞌ kueḵi ̱sꞌkaw̱öta ̱seṉuk wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè: “Yi eꞌ̱ 
ttsakka ̱a̱s ese eꞌ̱ ttsö̀ka ̱ì wé ̱Skëköl tö ese wa.” c

Cristo kötew̱a ̱wötëulewa ̱krus mik, eꞌ tté paké Pablo tö

2  1 A yamipa, mik yeꞌ dëꞌ kew̱e Skëköl tté buaë pakök aꞌ a,̱ eta ̱kë ̀yeꞌ 
wa ̱iwà pakane siwaꞌ̱ is̱kië̱ ese wa wes̱ aꞌ wakpa yöule taië̱ esepa tö 

sꞌwöblaꞌweḵe es. 2  Mik yeꞌ bak aꞌ shu̱a,̱ eta ̱yeꞌ kë ̀ki ̱ì bár tté kianeia.̱ Yeꞌ 
ibikeitsétke Jesucristo kötew̱a ̱wötëulewa ̱krus mik eꞌ tté ë ̀pakök. 3  Mik 
yeꞌ dëꞌbitu̱ aꞌ skaꞌ, eta ̱yeꞌ ttsëꞌrke alabëbë kë ̀diché taꞌ̱ taië̱, yeꞌ suarke taië̱ 
painuke taië̱. 4 Yeꞌ tö Skëköl tté buaë eꞌ paké aꞌ a,̱ erë kë ̀yeꞌ wa ̱ipakane 
siwaꞌ̱ is̱kië̱ sꞌditsö a ̱ese wa aꞌ dakiñoie. Eꞌ skéie ì pakéyö aꞌ a,̱ eꞌ wà 
kkaché aꞌ a ̱Skëköl Wiköl tö idiché wa tö mokië̱ idir. 5 Skëköl tö iwé ̱es a̱s 
aꞌ kë ̀eṟblö̀ siwaꞌ̱ is̱kië̱ ese mik, eꞌ skéie a̱s aꞌ eṟblö̀ ieꞌ diché mik.

1 Corintios 1 ,  2
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d 2.9 Isaías 64.4 e 2.16 Isaías 40.13 

Seꞌ wa ̱Skëköl siwé ̱jcheṟ iWiköl wa
6 Erë wép̱a tkëulewaṯke darërë Cristo mik, esepa jeꞌ éṉa ia̱ne tö ttè 

pakeke saꞌ tö, eꞌ dör siwaꞌ̱ is̱kië̱ chökle. Erë eꞌ kë ̀dör sꞌditsö ena iwökirpa 
siwaꞌ̱ ese; esepa diché eṟkewatke. 7 Siwaꞌ̱ pakeke saꞌ tö, eꞌ dör Skëköl siwaꞌ̱ 
bak blëulewa ̱sꞌditsö yöki ̱eꞌ. Ká ̱iai̱aë̱ ka̱m ká ̱iꞌ yör, eꞌ yöki ̱ieꞌ tö ibikeitsbak 
tö seṉe michoë olo taꞌ̱ taië̱, eꞌ meraëitö seꞌ a ̱ieꞌ siwaꞌ̱ wa. 8  Siwaꞌ̱ eꞌ kë ̀a̱ne 
sꞌditsö wökirpa éṉa. Ieꞌpa éṉa ia̱núpa, eꞌ̱ma ieꞌpa kë ̀wa ̱Skëkëpa Jesús olo 
taꞌ̱ taië̱ eꞌ kötew̱a.̱ 9 Erë eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè:

“Ì buaë kë ̀su̱ule yi wa,̱
ì buaë kë ̀ttsëule yi wa,̱
ì buaë kë ̀bikeitsule yi wa,̱
ese tsoꞌ Skëköl wa ̱mè wép̱a éṉa ieꞌ dalër esepa a.̱” d

10 Erë eꞌ ko̱s wà kkachéitö seꞌ a ̱iWiköl wa. Iwiköl tö íyi ulitane 
shu̱yulekettsa ̱seḵka ̱dö̀ Skëköl eṟbikö̀ is̱kië̱ eseë.

11 Seꞌ wiköl tsoꞌ seꞌ a,̱ eꞌ ë ̀wa ̱ijcheṟ ì tsoꞌ seꞌ eṟ a.̱ Es ñies Skëköl 
Wiköl ë ̀wa ̱ijcheṟ ì tsoꞌ ieꞌ eṟ a.̱ 12  Ieꞌ tö iWiköl mé seꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ 
kaḇikeitsö̀ia ̱wes̱ sꞌditsö kaḇikeitsö̀ es. Ieꞌ tö iWiköl mé seꞌ a ̱a̱s ì buaë ko̱s 
méitö seꞌ a ̱eṟ buaꞌ wa eꞌ wà a̱r seꞌ éṉa. 13  Eꞌ kueḵi ̱kë ̀saꞌ tö sꞌwöblaꞌweḵu̱ꞌ 
ká ̱iꞌ a ̱siwaꞌ̱ tsoꞌ ese wa. Sꞌwöblaꞌweḵe saꞌ tö ttè kkaché Skëköl Wiköl tö 
saꞌ a ̱eꞌ wa. Es saꞌ tö Skëköl Wiköl íyi eꞌ wà pakeke ttè méitö saꞌ a ̱ese wa.

14 Wép̱a kë ̀a ̱Skëköl Wiköl ku̱ꞌ, esepa a ̱ieꞌ íyi eꞌ dör a̱lip̱a íyi, eꞌ kueḵi ̱
ieꞌpa kë ̀ki ̱ikiane. Ñies ieꞌpa kë ̀éṉa iwà a̱r, ttè eꞌ wà a̱rke seꞌ éṉa Skëköl 
Wiköl ë ̀wa eꞌ kueḵi.̱ 15 Erë wép̱a a ̱Skëköl Wiköl tsoꞌ, esepa éṉa ieꞌ íyi 
ulitane wà a̱rmi buaë. Erë ì weḵe ieꞌ tö ieꞌpa a ̱eꞌ kë ̀wà a̱nuk yi éṉa. 16  Eꞌ 
dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè: “Skëköl eṟbikö̀ eꞌ kë ̀
jcheṟ yi wa.̱ Kë ̀yi a ̱ieꞌ pautu̱k.” e Erë seꞌ ëltëpa wa ̱Cristo eṟbikè tsoꞌ.

Seꞌ ko̱s dör Skëköl kanè mésopa

3  1 A yamipa, mik yeꞌ bak aꞌ shu̱a,̱ eta ̱yeꞌ kë ̀a ̱kap̱akar aꞌ ta ̱wes̱ 
sꞌwëttseḵe Skëköl Wiköl tö esepa ta ̱kap̱akè es. Eꞌ skéie yeꞌ kaw̱öta ̱

kap̱akök aꞌ ta ̱wes̱ yeꞌ ku̱núpa kap̱akök sꞌtsoꞌia ̱sꞌwák dër sulu dikia̱ ̱ö alaꞌr 
tsitsirla kë ̀yöule buaë Cristo ttè wa esepa ta ̱kap̱akè es. 2  Ttè wa yeꞌ tö aꞌ 
wöblaoꞌ̱ eꞌ dör tottola wes̱ tsuꞌdiö mè alaꞌrla a ̱es, ka̱m aꞌ a ̱chkè darërë 
katar eꞌ kueḵi.̱ ¡Erë ikkë ta ̱ka̱m aꞌ a ̱chkè darërëë katar, 3  aꞌ seṟkeia ̱wes̱ 
sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane es eꞌ kueḵi!̱ Aꞌ ñippöke, aꞌ ukyërke ñì ki ̱taië̱, 
eꞌ wà kiane chè tö aꞌ seṟia ̱wes̱ sꞌwák dër sulu ki ̱ikiane es, wes̱ pëꞌ kë ̀a ̱
Wiköl Batseꞌr ku̱ꞌ es. 4 Aꞌ weḻepa tö icheke: “yeꞌ dör Pablo klé.” Aꞌ weḻepa 
skà tö icheke: “yeꞌ dör Apolo klé.” Aꞌ ttökeia ̱es, eꞌ wa iwënewa ̱tö aꞌ dör 
wes̱ pëꞌ kë ̀a ̱Wiköl Batseꞌr ku̱ꞌ es.

1 Corintios 2 ,  3
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5 Eta ̱ichö́ yeꞌ a ̱tö ¿Apolo dör yi? ¿Pablo dör yi? Saꞌ dör Skëköl kanè 
mésopa ë.̀ Saꞌ tö Jesús tté buaë pakaꞌ aꞌ a,̱ eꞌ batamik aꞌ de eṟblök Jesús 
mik. Kanè meꞌ ieꞌ tö saꞌ böl a ̱kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ eꞌ wakanewé ̱saꞌ tö. 6  Jesús 
tté buaë eꞌ tsá ̱tkéyö aꞌ eṟ a,̱ wes̱ íyi kuatkè es. Apolo tö ikköꞌné a̱s italar, 
erë Skëköl wák tö iwà talaꞌweḵe. 7 Yi tö íyi kuatkeke, ñies yi tö ikköꞌneke, 
esepa kë ̀dör ì. Skëköl tö iwà talaꞌweḵe, eꞌ dör ibuaꞌie. 8  Yi tö íyi kuatkeke, 
ñies yi tö ikköꞌneke, esepa dör ñies ëm̀e ieꞌ a.̱ Ieꞌ tö iské meraë ieꞌpa a ̱
eköl eköl wes̱ iwakaneweḵerakitö es. 9 Aꞌ dör wes̱ ieꞌ të es, eꞌ a ̱saꞌ böl 
kaneblöke ieꞌ a.̱ Ñies aꞌ dör wes̱ u yörke ieꞌ a ̱es. 10-11 Ieꞌ eṟ buaë ché yeꞌ 
a,̱ eꞌ wa imeꞌitö yeꞌ a ̱ichkí tkökwa ̱wes̱ u yuökwak buaꞌbua es. Eꞌ ukuöki ̱
ta ̱u yuökwakpa skà de ikí ̱yuökmi. U yörke Skëköl a ̱eꞌ chkí tkënewaṯke 
eꞌ dör eköl ë,̀ eꞌ dör Jesucristo. Kë ̀yi a ̱ichkí kuaꞌ̱ki ̱tkënukwa̱ne. Eꞌ kueḵi ̱
seꞌ ulitane eköl eköl kaw̱öta ̱eꞌ̱ kköꞌnuk buaë tö wes̱ iwà kí ̱yuekemisö. 
12  Seꞌ tö iwà yuèmi orochka wa, inukölchka wa ena ák buaꞌbua wa 
ö iwà yuèmisö kaltak wa, ka̱kö wa ena kuaköl wa. 13  Mik Jesucristo 
datskene, eta ̱iwërdaë tö is iwà yuésö. Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱seꞌ kanè maꞌoṟdaë 
böꞌ wa isuoi̱e tö is idir. 14 U chkí tulunewa,̱ eꞌ ki ̱seꞌ tö iwà yué, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀
ñanewa ̱böꞌ a ̱ta ̱esepa a ̱iské merdaë. 15 Erë ì yuésö eꞌ ñanewa,̱ eꞌ ta ̱kanè 
eꞌ weirdawa. Erë esepa tsaṯkërdaë böꞌ yöki,̱ erë kë ̀ì aṯe ̱ieꞌpa ulà a ̱wes̱ 
sꞌtkö̀shkar u ñarkewa yöki ̱es.

16  ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö aꞌ wákpa dör Skëköl wé, ieꞌ Wiköl seṟke aꞌ shu̱a ̱eꞌ 
kueḵi?̱ 17 Ieꞌ wé dör batseꞌr, eꞌ dör aꞌ wákpa. Eꞌ kueḵi ̱eꞌ oloꞌyéwa ̱yi isie tö, 
eꞌ ta ̱ese oloꞌyerawa ̱ieꞌ tö.

18  Kë ̀aꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱kia.̱ Aꞌ weḻepa eꞌ̱ bikeitsö̀ tö aꞌ wa ̱siwaꞌ̱ is̱kië̱ jcheṟ 
wes̱ sꞌditsö tö ibikeitseke es, eꞌ ta ̱esepa kaw̱öta ̱eꞌ̱ ökwa a̱lii̱e a̱s siwaꞌ̱ 
moki ̱jcheṟwa ̱iwa.̱ 19 Ì dör siwaꞌ̱ is̱kië̱ sꞌditsö a,̱ ese dör a̱lip̱a ttè Skëköl 
a.̱ Eꞌ dör wes̱ ieꞌ yëkkuö tö ichè es: “Wép̱a wa ̱siwaꞌ̱ is̱kië̱ jcheṟ taië̱, 
esepa klöꞌweṟawa ̱Skëköl tö iwákpa eṟbikö̀ sꞌdakiṉ̃oie eꞌ wa wes̱ iyiwak 
klöꞌwèw̱a̱sö shoꞌ̱ wa es.” 20 Ñies ichéitö iꞌ es: “Skëköl wa ̱ijcheṟ buaë tö ì 
tsoꞌ ká ̱iꞌ a,̱ ese siwé ̱jcheṟmi sꞌwa ̱taië̱, eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ.” 21-23  Erë aꞌ dör 
Cristo icha ena Cristo dör Skëköl icha. Eꞌ wà kiane chè tö íyi ulitane mé 
Skëköl tö aꞌ a ̱aꞌ kim̱oie. Yeꞌ ena Apolo ena Pedro, eꞌpa tsoꞌ aꞌ kim̱uk. Eꞌ 
kíi̱e ta ̱ì ko̱s tköke iꞌ̱ñe ta,̱ ñies aishkuö ta,̱ sꞌseṟ ena sꞌduöẁa,̱ ekkë ko̱s tsoꞌ 
aꞌ kim̱uk. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ kàne sꞌditsö weḻe kkeökka ̱taië̱ tö eꞌ dör ibuaꞌie a̱s 
sꞌmiꞌ ikléie.

Jesucristo ttekölpa tsá,̱ eꞌpa kanè

4  1 Saꞌ bikeitsö́ tö saꞌ dör Cristo kanè mésopa. Skëköl ttè bak blëulewa ̱
eꞌ wà pakè wërke saꞌ wöki ̱wes̱ íyi kueḇlu es. 2  Íyi kueḇlu kaw̱öta ̱

iwakanéu̱k yësyësë wes̱ iwökir tö iu̱k patké es. 3  Es idir, eꞌ kueḵi ̱im̱a aꞌ 
tö ö yile skà tö is yeꞌ kaneblöke Cristo a ̱eꞌ bikeitseke, eꞌ kë ̀ki ̱yeꞌ tkine. 
Eꞌ kíi̱e ta ̱im̱a yeꞌ wák tö yeꞌ kanè bikeitseke, eꞌ kë ̀ki ̱yeꞌ tkine. 4 Yeꞌ eṟ 
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kë ̀wa ̱yeꞌ kkatëne, erë kë ̀eꞌ wa yö ichepa tö kë ̀ì sulu ku̱ꞌ yeꞌ ki.̱ Skëkëpa 
Jesucristo tö yeꞌ shu̱leraë, im̱a eꞌ tö yeꞌ bikeitseke, eꞌ ë ̀ki ̱yeꞌ tkirke. 
5 Mik ieꞌ dene eta ̱sulitane shu̱leraëitö. Ì ko̱s tsoꞌ blëulewa ̱seꞌ eṟ a,̱ ñies ì 
dalërmik seꞌ seṟke, ese ko̱s kkacheraëitö wösha̱k sulitane wörki.̱ Eꞌ kéw̱ö 
skaꞌ ta ̱seꞌ ko̱s kaneblöke buaë ieꞌ a,̱ eꞌpa kiḵeraka ̱ieꞌ tö. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀
sꞌkkatar, ka̱m sꞌshu̱lir kéw̱ö döka ̱eꞌ yöki.̱

6  A yamipa, yeꞌ tö yeꞌ wák ena Apolo ché aꞌ a ̱aꞌ kim̱oie a̱s eꞌ wa aꞌ 
tö iwà saù̱̱ tö kë ̀aꞌ kàne ì tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱chétkeyö ñeꞌ 
dalöseu̱̱kwa.̱ Kë ̀aꞌ kàne eꞌ̱ ttsök̀a ̱taië̱ saꞌ eköl wa ena saꞌ ëköl wöökwa 
diösheṯ. 7 ¿Wes̱ aꞌ tö ichèmi tö aꞌ dör sꞌmalep̱a tsaṯa?̱ Ì ko̱s tsoꞌ aꞌ wa,̱ ì 
buaë eṟi taꞌ̱ aꞌ wa,̱ wes̱ aꞌ kaḇikeitsö,̀ eꞌ ko̱s meꞌ Skëköl tö aꞌ a.̱ ¿Iöḱ aꞌ eꞌ̱ 
ttsö̀ka ̱taië̱ tö wësua íyi ko̱s eꞌ dëꞌbitu̱ aꞌ wákpa wa,̱ aꞌ wákpa eṟ wa?

8  Wësua aꞌ ibikeitseke tö Skëköl siwaꞌ̱ jcheṟ taië̱ aꞌ wa,̱ eꞌ dör wëꞌ, kë ̀ì kí ̱
kianeia ̱aꞌ ki.̱ Aꞌ eꞌ̱ ttsö ̀tö aꞌ sꞌwëttsém̱itke bluꞌpaie, erë ka̱m saꞌ döka ̱ekkë. 
Moki ̱aꞌ mú sꞌwëttsém̱itke bluꞌpaie, eꞌ̱ma saꞌ detke aꞌ ta ̱ñita ̱sꞌwëttsu̱k. 
9 Erë yeꞌ a ̱ta,̱ wësua saꞌ dör Jesús ttekölpa tsá ̱eꞌpa méaṯ Skëköl tö sꞌditsö 
malep̱a bataie. Yeꞌ ittsé tö ká ̱ulitane wakpa ñies Skëköl biyöchökwakpa 
ulitane eꞌpa tsoꞌ saꞌ weirke eꞌ weblök. Saꞌ dör wes̱ sꞌbolökpa tö sꞌklöꞌwéw̱a ̱
tsèm̱i sulitane wörki ̱ttèwa ̱es. 10 Cristo tté kueḵi ̱saꞌ wër a̱lii̱e, erë aꞌ eꞌ̱ 
bikeitsö ̀tö aꞌ wa ̱siwaꞌ̱ is̱kië̱ jcheṟ buaë aꞌ batsulewa ̱Cristo mik eꞌ kueḵi.̱ 
Iyërke tö saꞌ kë ̀diché taꞌ̱, erë aꞌ diché taꞌ̱ taië̱. Aꞌ dalöiërtaꞌ̱ taië̱, erë saꞌ kë ̀
dalöiërtaꞌ̱. 11 Dö̀ ikkë ta ̱saꞌ tekeia ̱bli tö eṟsir tö; kë ̀saꞌ datsiꞌ taꞌ̱ buaë; pëꞌ tö 
saꞌ weꞌikeke sia̱rë; saꞌ wákpa kë ̀wa ̱u taꞌ̱ seṉoie; 12  saꞌ kaneblöke darërëë saꞌ 
wák ulà wa dö̀ saꞌ shtrinewa ̱daꞌa ̱ekkë. Mik pëꞌ alibchöke saꞌ ki,̱ eta ̱eꞌpa a ̱
saꞌ eṟ buaë chöke. Mik ieꞌpa tö saꞌ weꞌikeke, eta ̱eꞌ dalëꞌttseke saꞌ tö eṟ buaꞌ 
wa. 13 Mik pëꞌ tö saꞌ cheke suluë, eta ̱eꞌ iu̱tekene saꞌ tö ttè buaꞌ wa. Dö ̀ikkë 
ta ̱ká ̱iꞌ wakpa wa sulu saꞌ wër. Ieꞌpa a ̱saꞌ dör wes̱ ushña u̱yanettsa ̱uꞌrki ̱es.

14 Yeꞌ kë ̀wa ̱ttè iꞌ kite ̱aꞌ a ̱aꞌ jaëwoi̱e, ë ́yeꞌ tsoꞌ aꞌ pattök wes̱ iyë ́éṉa 
ilaꞌr dalër ese pattèitö es. 15 Cristo Jesús tté buaë pakaꞌ yeꞌ tö aꞌ a ̱kew̱e, 
eꞌ wa aꞌ bàtsew̱a ̱ieꞌ mik. Eꞌ kueḵi ̱moki ̱yeꞌ dör wes̱ aꞌ yë ́es. Aꞌ mú wa ̱
sꞌwöblaꞌu̱kwakpa Cristo tté wa tsoꞌ döka ̱10.000, erë yeꞌ eköl ë ̀dör wes̱ 
aꞌ yë ́es. 16  Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tö aꞌ pattè tö aꞌ seṉú wes̱ yeꞌ seṟke es. 17 Eꞌ kueḵi ̱
yeꞌ tö Timoteo patkémi aꞌ skaꞌ. Ieꞌ dör wes̱ yeꞌ wák alà es Skëkëpa wa. Ieꞌ 
dör yeꞌ ttökata yësyësë dalër taië̱ yeꞌ éṉa. Wes̱ yeꞌ dör Cristo Jesús mik 
eṟblökwak eꞌ seṟ, eꞌ ttè wa yeꞌ tö ieꞌ icha ko̱s tsoꞌ erule erule ká ̱waꞌñe, 
eꞌpa wöblaꞌweḵe. Ttè eꞌ skaꞌ Timoteo tö aꞌ eṟ erane.

18  Aꞌ weḻepa eꞌ̱ ttséka ̱taië̱ tö ibikeitseke tö yeꞌ kë ̀dö̀pa aꞌ skaꞌ. 19 Erë 
Skëkëpa ki ̱ikiane, eꞌ ta ̱yeꞌ miꞌke aꞌ pakök bet. Mik yeꞌ de eta ̱yeꞌ tö 
isueṟaë tö aꞌ wép̱a eꞌ̱ ttséka ̱taië̱, esepa wa ̱Skëköl diché taꞌ̱ ö ieꞌpa kaberke 
ë.̀ 20 Ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ wà wënewa ̱idiché taië̱ eꞌ ki,̱ kë ̀dör ttè ë ̀wa. 
21 ¿Ì kiane aꞌ ki?̱ ¿Aꞌ ki ̱ikiane tö yeꞌ dö̀ kësik wa aꞌ uñuk? ö ¿aꞌ ki ̱ikiane 
tö yeꞌ dö̀ aꞌ skaꞌ eṟ buaꞌ wa, aꞌ dalëritsè wa?
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f 5.7 pan wölöwo̱ka ̱këchke: Judiowak wöblar pan wölöwo̱ka ̱tsoꞌ ieꞌpa u a ̱eꞌ ko̱s u̱yöktsa ̱
Ieꞌpa Yëṕa Yërulune Egipto eꞌ kéw̱ö tköꞌweḵetke ieꞌpa tö eꞌ yöki.̱ 

Seṉe sulu watöt̀tsa̱sö

5  1 Yeꞌ itté ttsé tö aꞌ shu̱a ̱wëm tsoꞌ eköl eꞌ trërke suluë tkök̀a ̱pëꞌ kë ̀tö 
Skëköl dalöiè, esepa tsaṯa.̱ Ieꞌ wa ̱iyë ́alaköl tsoꞌ. 2  Ì sulu eꞌ tköke aꞌ 

shu̱a,̱ erë eꞌ wa aꞌ eꞌ̱ ttsökeka̱ia ̱taië̱. Eꞌ skéie ¿wes̱ eꞌ kë ̀wa ̱aꞌ jaëne? ¿Wes̱ 
eꞌ kë ̀wa ̱aꞌ eṟiane? Warma wëm ñeꞌ u̱yaꞌttsaḇak aꞌ tö aꞌ shu̱a.̱ 3-4 Erë ́yeꞌ 
wák kë ̀ku̱ꞌ aꞌ ta,̱ erë yeꞌ ttöke wes̱ yeꞌ wák tsoꞌ aꞌ ta ̱es. Wëm ñeꞌ shu̱létke 
yeꞌ tö Skëkëpa Jesús ttö̀ wa wes̱ yeꞌ wák tsoꞌ aꞌ ta ̱es. Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke 
eta ̱ee ̱yeꞌ tsoꞌñak aꞌ ta ̱Wiköl Batseꞌr wa. Ñies Skëkëpa Jesucristo diché 
tsoꞌ aꞌ ta.̱ 5 Eꞌ wösha ̱ta ̱wëm ñeꞌ wömúttsa ̱aꞌ tö Satanás ulà a ̱a̱s iwák dër 
suluë eꞌ wöklör ta ̱iwák tsaṯkër mik Skëkëpa datskene eꞌ kéw̱ö skaꞌ.

6  Aꞌ eꞌ̱ ttsök̀a ̱taië̱ seṉe sulu wa, eꞌ kë ̀dör buaë. ¿Kë ̀aꞌ wa ̱ijcheṟ tö pan 
wölöwoḵa ̱elkela tö harinachka ko̱s wölöwéḵa?̱ 7 Seṉe sulu eꞌ dör wes̱ 
pan wölöwoḵa ̱këchke f es, eꞌ tö aꞌ suluꞌweḵewa.̱ Eꞌ kueḵi ̱ese ko̱s u̱yöt́tsa ̱
aꞌ shu̱a.̱ Es aꞌ döraë buaë yësyësë kë ̀a ̱ì sulu taꞌ̱ia ̱wes̱ pan yöule kë ̀a ̱
iwölöwoḵa ̱iëne es. Cristo kötew̱a ̱seꞌ nuì ̱skéie. Ieꞌ dör wes̱ obeja jcheke 
Judiowak Yëṕa Yërulune Egipto, eꞌ kéw̱ö tköꞌwoi̱e es. Eꞌ kueḵi ̱ñermata 
aꞌ batseꞌou̱le Skëköl wöa ̱Cristo batamik. 8  Es kë ̀seꞌ kàne Cristo kötew̱a ̱
seꞌ skéie, eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k pan yöule iwölöwoḵa ̱wa ese wa. Itköꞌù̱sö pan kë ̀
yöule iwölöwoḵa ̱wa ese wa. Eꞌ wà kiane chè tö itköꞌù̱sö keḵraë seṉe moki ̱
yësyësë ese wa. Kë ̀seꞌ kàne itköꞌu̱k seṉe sulu tö sꞌsuluꞌweḵewa ̱ese wa.

9 Yëkkuö iët patkëꞌ yeꞌ tö aꞌ a,̱ eꞌ ki ̱yeꞌ iyëꞌ tö aꞌ kë ̀kàne eꞌ̱ batsök trër 
wakpa ta.̱ 10 Erë pëꞌ kë ̀tö Skëköl dalöiè dör trër wakpa ö íyi kkechök 
taië̱ ese wakpa ö akblökwakpa ö íyi diököl dalöiökwakpa, esepa kë ̀chök 
yeꞌ ku̱ꞌ aꞌ a.̱ Esepa chö́pa yeꞌ tö, eꞌ̱ma aꞌ kaw̱öta ̱duökwa ̱a̱s kë ̀aꞌ eꞌ̱ batsö̀ 
esepa ta.̱ 11 Wép̱a yëꞌ yeꞌ tö aꞌ a ̱yëkkuö ki,̱ esepa dör wép̱a eꞌ̱ chö̀ tö 
ieꞌpa eṟblöke Jesús mik esepa. Erë ieꞌpa dör trënukwakpa ö íyi kkechök 
taië̱ wakpa ö íyi diököl dalöiökwakpa ö sꞌchök suluë wakpa ö bloblopa 
ö akblökwakpa. Kë ̀aꞌ eꞌ̱ batsök esepa ta,̱ ñies kë ̀aꞌ chkök esepa ta.̱ 
12-13  Wép̱a kë ̀dör Skëkëpa Jesús icha ¿wes̱ esepa shu̱lèmi yeꞌ tö? Skëköl 
wák tö ieꞌpa shu̱leraë. Erë wép̱a dör Skëkëpa icha ñì dapaꞌu̱ke aꞌ ta,̱ esepa 
kaw̱öta ̱shu̱lè aꞌ tö. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ tö iú̱ wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es, eꞌ 
tö ichè: “Yi tö ì sulu wamblé, eꞌ u̱yö́ttsa ̱aꞌ shu̱a.̱”

Aꞌ ñippöke eꞌ shu̱lö́ aꞌ wákpa tö

6  1 Mik aꞌ weḻe tö ì sulu wamblé iyami eköl ki,̱ eta ̱¿wes̱ ese miꞌke ieꞌ 
wa ̱kkatè sꞌshu̱lökwakpa kë ̀tö Skëköl dalöiè, esepa skaꞌ? ¿Iöḱ eꞌ kë ̀

shu̱lè aꞌ wákpa dör batseꞌr eꞌpa tö? 2  ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö seꞌ batseꞌr, eꞌpa tö 
ká ̱iꞌ wakpa shu̱leraë aishkuö ta?̱ Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿wes̱ iꞌ̱ñe ta ̱íyi tsitsirla 
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g 6.16 Génesis 2.24 

ese ë ̀kë ̀shu̱lir aꞌ a?̱ 3  ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö ñies Skëköl biyöchökwakpa 
shu̱leraësö? Ieꞌpa shu̱leraësö, eꞌ ta ̱¿wes̱ aꞌ kë ̀a ̱ñippè tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱ese 
shu̱lir? 4 Eꞌ kueḵi ̱aꞌ weḻepa ñippöke ñita,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ ese miꞌke aꞌ wa ̱shu̱lè 
pëꞌ bánet skaꞌ? 5 Iꞌ chéyö aꞌ jaëwoi̱e. Yi a ̱aꞌ shu̱lirmi ¿ese kë ̀ku̱ꞌ aꞌ shu̱a ̱
daꞌa?̱ 6  Erë eꞌ skéie aꞌ miꞌke ñì kkatök sꞌshu̱lökwakpa kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik 
esepa skaꞌ.

7 Aꞌ ñì kkatöke sꞌshu̱lökwakpa skaꞌ, eꞌ ë ̀wa iwënewa ̱tö seṉe sulu eꞌ̱ 
alékaṯke aꞌ ki.̱ Idalëꞌttsök bër̀ë ¿eꞌ kë ̀dör ibuaꞌie? ¡A̱s itö seꞌ íyi ekiblö!̀ 
8  Erë eꞌ skéie aꞌ wákpa tö ì sulu ñeꞌ wambleke ñì ta ̱dö̀ sꞌyamipa eṟblöke 
Cristo mik esepa íyi ekibleke aꞌ tö.

9 ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö wép̱a dör ì sulu wamblökwakpa, esepa kë ̀dö̀pa 
ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ a?̱ Kë ̀aꞌ eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k. Wép̱a dör trënukwakpa, wép̱a 
dör íyi diököl dalöiökwakpa, sꞌseṉewaḇak dalöseu̱̱kwa ̱wakpa, wëpa trër 
wëpa ta,̱ alakölpa trër alakölpa ta,̱ esepa ko̱s kë ̀dö̀pa ì blúie Skëköl tsoꞌ 
eꞌ a.̱ 10 Ñies wép̱a dör akblökwakpa, wép̱a dör íyi kkechök taië̱ wakpa, 
bloblopa, sꞌchök suluë wakpa, esepa ko̱s kë ̀döp̀a ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ 
a.̱ 11 Aꞌ weḻepa bak seṉuk íyi ekkë wamblök, erë Skëköl tö aꞌ paköaꞌbak, 
aꞌ batseoꞌ̱bak, aꞌ klöoꞌ̱bak wes̱ pëꞌ buaë yësyësë es iWiköl wa Skëkëpa 
Jesucristo ttö̀ wa.

Skëköl kë ̀wa ̱seꞌ tsaṯkëne a̱s seꞌ tö ì sulu wamblöìa̱
12  Aꞌ weḻepa tö icheke: “seꞌ wa ̱kaw̱ö tsoꞌ, ì ko̱s kiane wè ̱seꞌ ki,̱ ese 

woi̱e.” Erë yeꞌ ichè tö kë ̀ì ulitane dör buaë seꞌ a ̱wè.̱ Yeꞌ wa ̱kaw̱ö taꞌ̱ ì 
ulitane woi̱e, erë kë ̀yeꞌ eꞌ̱ mùpattsa ̱a̱s ilè eꞌ̱ alök̀a ̱yeꞌ ki.̱ 13-14 Aꞌ weḻepa tö 
icheke: “chkè dör sꞌñawi a,̱ ñies sꞌñawi dör chkè a.̱” Eꞌ yëne erë aishkuö 
ta ̱íyi böt ñeꞌ ew̱eṟawa Skëköl tö. Erë sꞌchkà kë ̀dör trënoie. Skëköl tö 
sꞌchkà shkeꞌ̱weṟaka̱ne aishkuö ta ̱idiché taië̱ wa wes̱ ieꞌ tö Skëkëpa Jesús 
shkeo̱ꞌ̱ka̱ne es. Eꞌ kueḵi ̱sꞌchkà kë ̀meneaṯ trënoie wes̱ aꞌ tö ibikeitseke es, 
imeneaṯ ì buaë woi̱e Skëkëpa a,̱ ñies ieꞌ tö sꞌchkà kköꞌneke.

15 ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö seꞌ batsulewa ̱Cristo mik, eꞌ kueḵi ̱seꞌ chkà dör 
etkë ̀ieꞌ chkà ta?̱ Eꞌ dör es, eꞌ ta ̱¿wes̱ seꞌ tö sꞌchkà dör Cristo icha eꞌ 
iaꞌwèm̱ika ̱seṉukka ̱alaköl sulusi ta ̱ese wa? ¡Kë ̀seꞌ kàne eꞌ̱ iaꞌu̱kka ̱yës! 
16  ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö mik yi seṉé alaköl sulusi ta,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa böl mía ̱wes̱ 
wák eköl ë ̀es? Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es. Eꞌ tö wëm ena 
ilaköl eꞌ chè iꞌ es: “Ieꞌpa böl seṟdaë ñita ̱ta ̱ieꞌpa mía ̱wes̱ wák eköl ë ̀es.” g 
17 Erë yi batsulewa ̱Skëkëpa Jesús mik, ese dör wes̱ wák eköl ë ̀es ieꞌ ta.̱

18  Eꞌ kueḵi ̱aꞌ tkö́shkar trë yöki.̱ Seṉe sulu skà ko̱s, eꞌ kë ̀tö sꞌchkà 
dalösew̱èw̱a ̱wes̱ trë es. Mik seꞌ trërke, eta ̱sꞌchkà dör Cristo icha, eꞌ 
méttsa̱sö oꞌ̱ka kë ̀dör Cristo icha, ese a.̱ Eꞌ wa sꞌwák chkà dalösew̱éw̱a̱sö. 
19-20 ¿Aꞌ kë ̀wa ̱ijcheṟ tö aꞌ chkà dör Wiköl Batseꞌr eꞌ wé? Skëköl tö iWiköl 
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mé aꞌ a,̱ eꞌ tsoꞌ aꞌ a.̱ Ieꞌ tö aꞌ toꞌ̱ttsaḇak, eꞌ ské dör darërëë. Aꞌ kë ̀dör aꞌ 
wákpa icha, aꞌ dör ieꞌ icha. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ ké seṉuk yësyësë a̱s ieꞌ kiḵarka.̱

Seꞌ seṟwa ̱ñita ̱eꞌ pakè

7  1 Ì chakiꞌ aꞌ tö yeꞌ a ̱yëkkuö ki,̱ eꞌ wà iu̱teke yeꞌ tö iꞌ̱ñe. Aꞌ tö yeꞌ a ̱
ichakiꞌ tö ¿buaë idör tö seꞌ kë ̀seṟwa ̱alakölpa ta?̱ 2  Erë yeꞌ ichè aꞌ a ̱

tö taië̱ trë tsoꞌ, eꞌ yöki ̱aꞌ ko̱s maso tsú̱wa ̱eköl eköl. 3  Aꞌ wëpa ko̱s kaw̱öta ̱
seṉuk ilaköl ta,̱ es ñies aꞌ alakölpa ko̱s kaw̱öta ̱seṉuk iwëm ta.̱ 4 Alaköl 
chkà kë ̀meneaṯ ieꞌ wák ë ̀a,̱ eꞌ meneaṯ ñies iwëm a.̱ Es ñies iwëm chkà kë ̀
meneaṯ ieꞌ wák ë ̀a,̱ eꞌ meneaṯ ñies ilaköl a.̱ 5  Ieꞌpa kë ̀kàne ichkà kkëu̱k ñì 
yöki.̱ Erë ieꞌpa kaw̱ö mé ñì a ̱eꞌ̱ batsöktsa ̱ñì yöki ̱ekuölö ë ̀ttoie Sꞌyë ́ta,̱ eꞌ 
ta ̱eꞌ ë ̀dalewa kë ̀ieꞌpa ñì köpawa.̱ Mik ká ̱eꞌ tka, eta ̱ieꞌpa ñì köẃa̱ne döꞌ 
Satanás tö ieꞌpa eṟkiöwè ̱trënuk, kë ̀ieꞌpa diché dëꞌka ̱eꞌ̱ kköꞌnuk eꞌ kueḵi.̱ 
6  Erë yeꞌ kë ̀ku̱ꞌ aꞌ a ̱ichök tö aꞌ kaw̱öta ̱ñì batsöktsa ̱ñì yöki ̱es, aꞌ ki ̱ikiane, 
eꞌ ta ̱aꞌ tö iwèm̱i es. 7 Yeꞌ a ̱ta ̱sulitane mú dör wes̱ yeꞌ es, kë ̀alaköl taꞌ̱. Erë 
Skëköl tö imé sulitane a ̱kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱ñì kim̱oie.

8  Aꞌ wép̱a tsoꞌia ̱ekörla ñies aꞌ wép̱a dör schö,́ esepa a ̱yeꞌ ichè tö buaë 
idör tö ieꞌpa mú seṟ keḵraë ekörla wes̱ yeꞌ es. 9 Erë ieꞌpa kë ̀eꞌ̱ kköꞌnuku̱ꞌ 
trë yöki,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa mú maso yulöǹe seṉowa̱ie. Sꞌseṟwa ̱eꞌ dör buaꞌie maso 
kkechekesö ñië eꞌ tsaṯa.̱

10 Aꞌ wép̱a seṉewaḇak, esepa a ̱yeꞌ tö ttè dalöiëno iꞌ meke: aꞌ kë ̀kàne ñì 
ökwa. Ttè eꞌ kë ̀dör yeꞌ ttè, eꞌ mé Skëkëpa Jesús tö seꞌ a.̱ Alakölpa kë ̀kàne 
iwëm ökwa. 11 Erë ieꞌ tö iéwa,̱ eꞌ ta ̱ieꞌ kë ̀kàne seṉukwa ̱wëm oꞌ̱ka ta,̱ ieꞌ 
kaw̱öta ̱seṉuk ekörla kë ̀wëm taꞌ̱. Ieꞌ kë ̀seṉak es, eꞌ ta ̱ieꞌ ké eṟ buaꞌu̱kne 
iwëm ki.̱ Ñies wëpa alaköl taꞌ̱, esepa kë ̀kàne ilaköl ökwa.

12-14 Aꞌ malep̱a seṉewaḇak, erë eꞌ maso kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik, esepa 
a ̱ttè dalöiëno kë ̀meneaṯ Skëkëpa Jesús wa.̱ Erë esepa a ̱yeꞌ ichè tö aꞌ 
masopa kë ̀arwa. Iwëm kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik, isalema eꞌ tsaṯkërmi ilaköl 
olomik. Ñies alaköl kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik, isalema eꞌ tsaṯkërmi iwëm 
olomik. Ieꞌpa ñì éwa, eꞌ ta ̱ieꞌpa alaꞌr dör wes̱ pëꞌ kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik 
esepa alaꞌr es, ieꞌpa tsaṯkè eꞌ dör darërë. Erë iyë ́ena imì seṟke ñita,̱ kë ̀ñì 
anewa, eꞌ ta ̱isalema ieꞌpa tsaṯkërmi iyë ́ö imì olomik. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ ichè 
tö aꞌ maso seṉakia ̱aꞌ ta,̱ eꞌ ta ̱kë ̀iarwa. 15  Erë aꞌ maso kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús 
mik, eꞌ éṉa aꞌ akwa krö́ wa, eꞌ ta ̱kë ̀iwöklöꞌwa̱r aꞌ kë ̀klöulewa ̱iulà a.̱ Erë 
Skëköl tö seꞌ klöoꞌ̱bak seṉuk bër̀ë ñita.̱ 16  Eꞌ kueḵi ̱ibuaꞌie dör tö aꞌ seṟmiia ̱
bër̀ë ñita.̱ A wëm ¿ì tö beꞌ a ̱ichök tö beꞌ alaköl kë ̀tsaṯkërpa beꞌ olomik? A 
alaköl ¿ì tö beꞌ a ̱ichök tö beꞌ wëm kë ̀tsaṯkërpa beꞌ olomik?

17 Eꞌ dör wes̱ ttè wa yeꞌ tö Skëkëpa Jesús icha erule erule eꞌpa ulitane 
wöblaꞌweḵe ká ̱waꞌñe es. Yeꞌ tö ieꞌpa a ̱ichè tö wes̱ aꞌ ku̱ꞌ Skëköl tö mik 
aꞌ klöoꞌ̱itö iwák a ̱eta,̱ es aꞌ aṯú̱ bër. Ieꞌ tö ieṟi mé aꞌ a ̱seṉo eköl eköl es. 
18  Wëpa tottola kkuölit tëule tsir, mik ieꞌpa klöoꞌ̱ Skëköl tö iwák a ̱eta,̱ 
esepa kë ̀kàne eꞌ maneꞌu̱kne wes̱. Es ñies wëpa kë ̀wakyöule es, mik 
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Skëköl tö ieꞌpa klöoꞌ̱ eta,̱ esepa kë ̀kàne eꞌ̱ wakyuök. 19 Seꞌ wakyöule ö kë ̀
seꞌ wakyöule eꞌ skaꞌ Skëköl kë ̀tkine yës. Ieꞌ ttè dalöiëno, eꞌ dalöiekesö, eꞌ 
jeꞌ ki ̱ieꞌ tkirke. 20 Aꞌ ko̱s eꞌ̱ tsú̱aṯ wes̱ aꞌ dör mik ieꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱ iwák a ̱eta ̱
es. 21 Mik ieꞌ tö aꞌ klöoꞌ̱, eta ̱¿aꞌ klöulewa ̱kanè mésoie? eꞌ ta ̱kë ̀aꞌ tkinuk 
eꞌ ki.̱ Erë aꞌ a ̱kaw̱ö tsoꞌia ̱eꞌ̱ yöktsa ̱eꞌ ulà a,̱ eꞌ ta ̱aꞌ eꞌ̱ yöt́tsa.̱ 22  Mik ieꞌ tö 
aꞌ klöoꞌ̱, eta ̱aꞌ klöulewa ̱kanè mésoie, eꞌ ta ̱eꞌ yëꞌttsa ̱ieꞌ tö seṉe sulu ulà 
a ̱kanebloie Skëkëpa Jesús a.̱ Es ñies mik Skëköl tö aꞌ klöoꞌ̱, eta ̱aꞌ kë ̀dör 
kanè méso ñeꞌse, eꞌ ta ̱eꞌ klöoꞌ̱ Cristo tö ieꞌ wák kanè mésopaie. Eꞌ kueḵi ̱
aꞌ klöulewa ̱kanè mésoie, eꞌ ta ̱kë ̀aꞌ tkinuk eꞌ ki.̱ 23  Skëköl tö aꞌ toꞌ̱ttsaḇak, 
eꞌ kueḵi ̱kë ̀aꞌ eꞌ̱ tiu̱kne yile skà ttè dikia̱.̱ 24 A yamipa, wes̱ aꞌ ku̱ꞌ Skëköl tö 
mik aꞌ klöoꞌ̱itö eta,̱ es aꞌ aṯú̱ bër. Aꞌ seṉú buaë yësyësë ieꞌ a,̱ seṉe meꞌitö aꞌ 
a ̱eꞌ a.̱

25  Im̱a aꞌ tö yeꞌ chakiꞌ yëkkuö ki ̱wép̱a tsoꞌia ̱ekörla, esepa ki,̱ eꞌ iu̱teke 
yeꞌ tö iꞌ̱ñe. Ese tté kë ̀mène yeꞌ a ̱Skëkëpa Jesús wa.̱ Erë im̱a ibikeitsèyö, 
eꞌ chekeyö aꞌ a.̱ Skëköl yeꞌ sué ̱eṟ sia̱rë wa eꞌ wa ieṟi méitö yeꞌ a ̱iwà 
jcheṉowa ̱buaë. Eꞌ kueḵi ̱ì chekeyö eꞌ mik aꞌ eṟblöm̀i. 26  Iꞌ̱ñe ta ̱seꞌ seṟke 
kaw̱ö darërë a,̱ eꞌ kueḵi ̱yeꞌ a ̱ta ̱buaë idir tö seꞌ ko̱s eꞌ̱ tsù̱aṯ wes̱ sꞌtsoꞌ 
es. 27 Wëm seṉewaḇak, ese kë ̀tö ilaköl ökwa. Wëm duria ̱ekörla, ese 
tayë kë ̀yular. 28  Erë wëm seṉéwa,̱ eꞌ ta ̱buaë idir. Eꞌ wa ieꞌ kë ̀wa ̱ì sulu 
wamblëne. Ñies alaköl ka̱m seṟwa,̱ ese seṉéwa,̱ eꞌ ta ̱eꞌ dör buaë. Eꞌ wa 
ieꞌ kë ̀wa ̱ì sulu wamblëne. Erë wép̱a seṉewaḇak, esepa weꞌikèmi ká ̱iꞌ ki ̱
sꞌweirke ese tö tkök̀a ̱wép̱a kë ̀seṉewaḇak esepa tsaṯa.̱ Eꞌ yöki ̱yeꞌ éṉa aꞌ 
tsaṯkak, eꞌ ë ̀kueḵi ̱yeꞌ ichè tö buaë idir tö aꞌ seṟ ekörla.

29-31 A yamipa, yeꞌ ichè tö kë ̀seꞌ a ̱kaw̱ö taꞌ̱ia ̱taië̱. Wes̱ ká ̱iꞌ dör iꞌ̱ñe ta ̱
eꞌ eṟkewatke. Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱ena keḵraë kë ̀seꞌ kàne seṉukia ̱eṟ meꞌrie ì 
tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱ese ki.̱ Seꞌ seṉewaḇak, esepa kë ̀eṟ mukwa ̱eꞌ ki.̱ Seꞌ iu̱̱ke sia̱rë, 
esepa kë ̀eṟ mukwa ̱eꞌ ki.̱ Ñies seꞌ ttsëꞌrke buaë, esepa kë ̀eṟ mukwa ̱eꞌ ki.̱ 
Seꞌ tö ì tuè ̱taꞌ̱, esepa kë ̀eṟ mukwa ̱ì tsoꞌrak iwa ̱ese ki.̱ Seꞌ seṟke buaë ì 
tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱ese mik, esepa kë ̀eṟ mukwa ̱ese ki.̱

32  Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ mú ttsëꞌr buaë, kë ̀tkir ì ki.̱ Wëpa seṟke ekörla, 
esepa wa ̱kaw̱ö tsoꞌ kibiie Skëköl íyi sau̱̱k ena ì wër buaë ieꞌ wa ese u̱k. 
33  Erë wëpa seṉewaḇak, esepa kaw̱öta ̱ì tsoꞌ ká ̱iꞌ ki ̱ese sau̱̱k a̱s iwër 
buaë itayë wa. 34  Es ieꞌpa ki ̱íyi böt kané tsoꞌ. Es ñies alakölpa dör schö́ 
ena busipa wëm kë ̀taꞌ̱, esepa wa ̱kaw̱ö tsoꞌ kibiie Skëköl íyi sau̱̱k. Ieꞌpa 
eꞌ̱ mumittsa ̱seṉuk batseꞌr. Erë alakölpa seṉewaḇak, esepa kaw̱öta ̱ì tsoꞌ 
ká ̱iꞌ ki ̱ese sau̱̱k a̱s iwër buaë iwëm wa. 35  Ttè ekkë chéyö aꞌ kim̱oie, kë ̀
dör aꞌ wöklöꞌwo̱ie. Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ seṟ buaë yësyësë Skëköl ë ̀a̱, kë ̀
wötkeku̱ꞌ ì tö.

36  Wëpa ttè meuletke tayë a ̱seṉukwa,̱ esepa weḻe tö ibikeitsè: “Tayë 
duéswö detke seṉowa,̱ ñies yeꞌ kë ̀a ̱seṉeia ̱ekörla. Buaꞌ idir yeꞌ a ̱seṉukwa ̱
ieꞌ ta”̱, eꞌ ta ̱esepa a ̱yeꞌ ichè tö aꞌ seṉakwa,̱ eꞌ ta ̱aꞌ seṉúwa,̱ eꞌ kë ̀dör 
suluë. Aꞌ seṉúwa.̱ 37 Erë wëpa ttè meuletke tayë a ̱seṉukwa,̱ erë esepa kë ̀
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éṉa seṉakwa̱ia,̱ eꞌ ta ̱esepa a ̱yeꞌ ichè tö eꞌ dör buaë tö aꞌ kë ̀seṟwa.̱ Erë 
aꞌ kaw̱öta ̱ibikeitsökwa ̱buaꞌiewa ̱kew̱e tö aꞌ wákpa eṟ wa aꞌ kë ̀seṉakwa.̱ 
Ñies aꞌ kaw̱öta ̱isau̱̱k buaë tö kë ̀yi ku̱ꞌ aꞌ a ̱ichök tö kë ̀aꞌ seṉukwa.̱ Aꞌ tö 
ibikeitsétke tö aꞌ seṉak ekörla keḵraë, eꞌ ta ̱buaꞌ idir tö aꞌ kë ̀seṟwa.̱ 38  Es 
yeꞌ tö ichè tö wép̱a seṉéwa,̱ esepa tö iwé ̱buaë. Erë wép̱a kë ̀seṉeꞌwa,̱ 
esepa tö iwé ̱buaꞌie.

39 Alaköl seṉewaḇak, eꞌ kaw̱öta ̱seṉuk iwëm ë ̀ta ̱dö̀ mik iwëm blënewa ̱
eta.̱ Iwëm blënewa ̱eꞌ ta ̱ieꞌ seṟwa̱mine wëm oꞌ̱ka ta.̱ Erë ieꞌ kaw̱öta ̱
seṉukwa ̱wëm eṟblé Skëkëpa mik ese ë ̀ta.̱ 40 Erë yeꞌ ichè tö buaꞌ idir ieꞌ a ̱
tö ieꞌ mú seṟ ekörla, kë ̀seṉewa̱ne. Eꞌ tö ieꞌ ttsëꞌweṟaë buaë shu̱te.̱ Yeꞌ tö 
iklöꞌwé ̱tö yeꞌ a ̱Skëköl Wiköl tsoꞌ ñies, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè es.

Iyiwak jchëule íyi diököl tsoꞌ dalöiè ese a,̱ eꞌ pakè

8  1 Chkè meule íyi diököl tsoꞌ dalöiè ese a,̱ ese ki ̱aꞌ tö yeꞌ a ̱ichakiꞌ 
yëkkuö ki,̱ eꞌ iu̱tekeyö iꞌ̱ñe.

Im̱a aꞌ tö íyi diököl ñeꞌse ché, eꞌ dör moki ̱eꞌ jcheṟ seꞌ wa.̱ Erë kë ̀aꞌ éṉa 
ichökwa tö seꞌ wa ̱íyi jcheṟ, eꞌ tö seꞌ kèmi eꞌ̱ ttsökka ̱taië̱ sꞌmalep̱a ki.̱ Erë 
sꞌmalep̱a dalëritsekesö, eꞌ tö ieꞌpa diché kí ̱ieraë. 2  Yi eꞌ̱ bikeitsö̀ tö ieꞌ wa ̱
íyi jcheṟtke taië̱, eꞌ wa iwënewa ̱tö ka̱m ieꞌ wa ̱ijcheṟ wes̱ ikaw̱öta ̱jcheṉuk 
es. 3  Erë yi tö Skëköl dalëritseke, ese mik ieꞌ bàtse ̱buaë.

4 Chkè meule íyi diököl tsoꞌ dalöiè ese a ̱ese katèsö, eꞌ ki ̱aꞌ tö yeꞌ a ̱
ichakiꞌ. Seꞌ wa ̱ijcheṟ buaë tö íyi diököl ñeꞌse wák kë ̀taꞌ̱, eꞌ kueḵi ̱kë ̀idör 
ìie buaꞌ. Skëköl chökle, eꞌ dör eköl ë.̀ 5 Pëꞌ kë ̀tö Skëköl dalöiè, esepa tö 
iklöꞌwé ̱tö ì dalöiekerakitö, esepa tsoꞌ taië̱ seṟke ká ̱jaì a ̱ö ká ̱iꞌ a.̱ Esepa 
kiérakitö këköl ö skëkëpa. Moki ̱esepa tsoꞌ, 6  erë Skëköl dalöieke seꞌ tö, eꞌ 
dör Skëköl eköl ëm̀e eꞌ. Ieꞌ dör Sꞌyë.́ Ieꞌ dör íyi ulitane wì, ñies seꞌ tsoꞌ ieꞌ ë ̀
a.̱ Ñies Skëkëpa dör eköl ë,̀ eꞌ dör Jesucristo. Íyi ulitane tsoꞌ ieꞌ mik, ñies 
seꞌ tsoꞌ ieꞌ mik.

7 Erë kë ̀sꞌyamipa ulitane éṉa iwà a̱ne buaë tö íyi diököl tsoꞌ dalöiè, ese 
ko̱s kë ̀wà taꞌ̱. Ieꞌpa bak íyi diököl ñeꞌse dalöiök, eꞌ kueḵi ̱eꞌ tsoꞌia ̱ieꞌpa eṟ 
a ̱dö̀ ikkë ta.̱ Mik ieꞌpa tö chkè meule íyi diököl a,̱ ese katé, eta ̱eꞌ ki ̱ieṟ tö 
ikkaté. Ieꞌpa diché kë ̀dëꞌka ̱ieṟbikö̀ es, ese wöklöꞌwoi̱e. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa tö 
ittsé tö iianeka̱ne ñáie. 8  Seꞌ bats Skëköl mik eꞌ kë ̀dör chkè wa. Ì katekesö 
ö ì kë ̀katèsö eꞌ kë ̀a ̱seꞌ oṉuk buaë ö suluë ieꞌ wöa.̱ 9 Eꞌ jcheṟ aꞌ wa,̱ eꞌ 
kueḵi ̱aꞌ tö iklöꞌwé ̱tö chkè ko̱s katèmi aꞌ tö. Eꞌ yëne, erë aꞌ eꞌ̱ kköꞌnú a̱s 
kë ̀aꞌ ukuömik sꞌyamipa ka̱m éṉa iwà a̱r buaë, esepa a̱rdöne seṉe sulu a.̱ 
10 Ichö̀sö tö beꞌ éṉa ia̱ne buaë, eꞌ mía ̱eꞌ̱ tkéseṟ chkè meule íyi diököl a,̱ 
ese katök iwé a.̱ Erë eꞌ dalewa sꞌyami ka̱m éṉa iwà a̱r buaë ese eköl tö 
beꞌ sué ̱chkök ta ̱eꞌ tö ieꞌ eṟkiöwéḵa ̱ta ̱imía ̱ta ̱ikatéitö ñies. 11 Beꞌ tö iwé ̱
es, eꞌ ta ̱eꞌ wa beꞌ tö seꞌ yami, kë ̀diché dëꞌka ̱wëꞌ, eꞌ émine seṉe sulu a ̱ta ̱
isulurdawa ̱beꞌ ukuömik. Ieꞌ dör sꞌyami, ñies Cristo eꞌ̱ mettsa ̱ttèwa ̱ieꞌ 
skéie. Beꞌ tö iwé ̱es, eꞌ ta ̱beꞌ tö ì sulu wamblé sꞌyami ki.̱ 12  Seꞌ tö sꞌyamipa 

1 Corintios 7 ,  8

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



325

ka̱m éṉa iwà a̱r buaë, esepa ki ̱ì sulu wamblé es, eꞌ ta ̱ñies seꞌ tsoꞌ ì sulu 
wamblök Cristo ki.̱ 13  Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ ichè tö sꞌyami weḻe a̱rmine seṉe sulu a ̱
yeꞌ ukuömik, iyiwak chkà katéyö eꞌ kueḵi,̱ eꞌ ta ̱kë ̀yeꞌ tö ikatepaia̱ne.

Pablo tö ikanè tsaṯké

9  1 ¿Wes̱ aꞌ tö ibikeitsèmi tö yeꞌ kë ̀a ̱kaw̱ö taꞌ̱ ì woi̱e wes̱ yeꞌ ki ̱ikiane 
es? Wësua aꞌ tö ibikeitseke tö yeꞌ kë ̀dör Jesús ttekölpa tsá ̱eꞌpa eköl. 

Erë yeꞌ tö Skëkëpa Jesús su̱ꞌ yeꞌ wák wöbla wa, eꞌ kueḵi ̱moki ̱yeꞌ dör 
ieꞌpa eköl. Aꞌ dör yeꞌ kaneblöke Skëkëpa a ̱eꞌ wà. 2  Aꞌ wakpa ki ̱iwënewa ̱tö 
moki ̱yeꞌ dör Jesús ttekölpa tsá ̱eꞌpa eköl. O̱ꞌkapa tö ichèmi tö yeꞌ kë ̀dör 
es, erë eꞌ kë ̀yënuk aꞌ a.̱

3 Wép̱a tö yeꞌ ché es, esepa yöki ̱yeꞌ eꞌ̱ tsaṯköke iꞌ es. 4 ¿Wes̱ aꞌ ibikeitsèmi 
tö wép̱a wöblaꞌweḵeyö, esepa kë ̀kaw̱öta ̱yeꞌ kim̱uk inuköl wa chkoie diꞌ 
yoie? 5 Ñies ¿im̱a aꞌ ibikeitsè tö yeꞌ kë ̀a ̱kaw̱ö taꞌ̱ seṉukwa ̱tayë eṟblöke 
Jesús mik ese ta ̱tsèm̱i eꞌ̱ ta ̱wes̱ Jesús ttekölpa malep̱a ena Jesús ëlpa 
ena Pedro eꞌpa tö iweḵe es? 6 ¿Im̱a aꞌ ibikeitsè tö yeꞌ ena Bernabé, saꞌ böl 
ë ̀kaw̱öta ̱kaneblök saꞌ wákpa ulà wa eꞌ̱ kköꞌnoie? 7 ¿Wé ̱aꞌ wa ̱isu̱ule tö 
ñippökwakpa miꞌke, erë iwákpa eꞌ̱ kköꞌnuke ichkè wa idiꞌyè wa? ¿Wé ̱aꞌ 
wa ̱isu̱ule tö iyiwö tkèsö, erë kë ̀sö iwà katepa? ¿Wé ̱aꞌ wa ̱isu̱ule tö yi tsoꞌ 
chibo kköꞌnuk, erë ese kë ̀tö chibo tsuꞌdiö yepa? 8-9 Ì chök yeꞌ tsoꞌ aꞌ a,̱ eꞌ kë ̀
bikeitse ̱sꞌditsö ë ̀wa,̱ ñies itsoꞌ kitule Moisés ttè dalöiëno ki,̱ eꞌ tö ichè iꞌ es: 
“Baka wëꞌñe tsoꞌ kanebloie trigo wöttsoie, eꞌ kë ̀kaw̱ö taꞌ̱ kkö̀ payuèwa ̱itsoꞌ 
kaneblök eꞌ dalewa as̱ trigowö katöìtö.” ¿Im̱a aꞌ ibikeitsè? ¿Ttè dalöiëno eꞌ 
meꞌaṯ Skëköl tö baka wëꞌñe ë ̀kköꞌnoie? 10 Au, ieꞌ tö imeꞌaṯ seꞌ a ̱ñies. Wép̱a 
tö iyiwö tkeke ena wép̱a tö ishteke, esepa tö iwakaneweḵe ieꞌpa tö iwö kak 
paneke eꞌ kueḵi.̱ 11 Es ñies saꞌ tö Wiköl Batseꞌr íyi tsá ̱pakaꞌ aꞌ a,̱ eꞌ dör wes̱ 
iyiwö tkèsö es, eꞌ kueḵi ̱kë ̀idör suluë tö aꞌ tö saꞌ kim̱ù ì tsoꞌ aꞌ wa ̱ese wa, eꞌ 
dör wes̱ iyiwö shtekesö es. 12  Aꞌ wöblaꞌu̱kwakpa skà eꞌ kköꞌnuk aꞌ kaw̱öta,̱ 
eꞌ yita ̱buaë aꞌ kaw̱öta ̱saꞌ kköꞌnuk.

Erë eꞌ wà kë ̀kine saꞌ wa ̱aꞌ a.̱ Mik saꞌ bak aꞌ skaꞌ, eta ̱saꞌ kë ̀wa ̱aꞌ íyi 
kàne eꞌ̱ kköꞌnoie. Saꞌ kaneblëꞌ saꞌ wákpa ulà wa eꞌ̱ kköꞌnoie. Eꞌ dör darërë 
saꞌ a,̱ erë eꞌ ko̱s dalëꞌttsëꞌ saꞌ tö a̱s kë ̀ì tö aꞌ wöklöꞌù̱ Cristo tté buaë eꞌ 
klöꞌu̱k. 13  Aꞌ wa ̱ijcheṟ tö wép̱a kaneblöke Skëköl wé tsoꞌ Jerusalén eꞌ a,̱ 
esepa seṟke ì kaneweḵe ieꞌpa tö ese mik. Eꞌ wà dö̀ tö iyiwak jcheke ieꞌpa 
tö kaꞌ̱ tsoꞌ imoka ̱Skëköl a ̱eꞌ ki,̱ ese chkà kak tseḵeaṯ ieꞌpa tö katè. 14 Es 
ñies Skëkëpa Jesús tö iyëꞌaṯ tö wép̱a kaneblöke ieꞌ a ̱ittè buaë pakök, 
esepa seṟdaë kanè eꞌ mik. 15 Erë yeꞌ kë ̀wa ̱íyi ikkë kine aꞌ a ̱yës. Ñies yeꞌ 
kë ̀ku̱ꞌ iꞌ chök aꞌ a ̱a̱s aꞌ tö yeꞌ a ̱imù. Yeꞌ tö Jesús tté buaë pakeke ëḿe, eꞌ 
tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë shu̱te.̱ Eꞌ kë ̀yepattsa ̱yi tö yeꞌ ulà a.̱ Yeꞌ a ̱ta ̱buaë 
idir tö yeꞌ duö̀wa,̱ erë yeꞌ kë ̀tö aꞌ ulà a ̱ì klöꞌwep̱a.

16  Erë yeꞌ patkëule Jesús tté buaë pakök, eꞌ kueḵi ̱eꞌ wa yeꞌ kë ̀a ̱eꞌ̱ 
ttsënukka ̱yës. Yeꞌ kaw̱öta ̱iwà pakök. Yeꞌ kë ̀tö ipakè, eꞌ ta ̱¡wëstela iṉa 
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h 9.25 kal kö ̀yöule wöshkiie: Eꞌ merke tu̱nukwakpa eꞌ̱ alé esepa a̱, eꞌ kkecheke ieꞌpa tö taië̱. 
Wé ̱ki ̱itkëneka ̱ese wák dalöiërtaꞌ̱ taië̱. 

yeꞌ ta!̱ 17 Ipaköṕayö yeꞌ wák eṟ wa, eꞌ̱ma yeꞌ wa ̱kaw̱ö taꞌ̱ sꞌñaꞌwoi̱e iki.̱ 
Erë kanè eꞌ meꞌaṯ Skëköl tö yeꞌ ulà a,̱ eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kaw̱öta ̱ipakök. 18  Eꞌ dör 
es eꞌ̱ma ¿ì dör iské yeꞌ a?̱ Yeꞌ ttsëꞌne buaë ipakök ëḿe eꞌ dör iské yeꞌ a.̱ Eꞌ 
wà kiane chè tö erë ́yeꞌ wa ̱kaw̱ö taꞌ̱ seṉuk yeꞌ kanè eꞌ wa, erë eꞌ kë ̀ki ̱yeꞌ 
sꞌñaꞌweḵu̱ꞌ yës. Eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë shu̱te.̱

19 Erë ́yeꞌ kë ̀dör yi kanè méso, erë yeꞌ eꞌ̱ mettsa ̱sulitane kanè mésoie 
a̱s ko̱s ieꞌpa eṟblö̀mi Jesús mik, ekkëpa dö̀ eṟblök imik. 20 Mik yeꞌ tsoꞌ 
judiowak shu̱a,̱ eta ̱yeꞌ seṟke wes̱ saꞌ judiowak seṟ Moisés ttè dalöiëno 
dikia̱ ̱es a̱s ieꞌpa eṟblö̀ Jesús mik. Erë ́yeꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱Moisés ttè dalöiëno 
eꞌ dikia̱,̱ erë mik yeꞌ tsoꞌ ieꞌpa shu̱a,̱ eta ̱idalöiekeyö a̱s ieꞌpa eṟblö̀ Jesús 
mik. 21 Es ñies mik yeꞌ tsoꞌ pëꞌ kë ̀dör judiowak esepa shu̱a,̱ eta ̱yeꞌ seṟke 
wes̱ ieꞌpa seṟ es a̱s ieꞌpa eṟblö̀ Jesús mik. (Erë kë ̀ì sulu wambleku̱ꞌyö. 
Eꞌ wà dör tö erë ́yeꞌ kë ̀ku̱ꞌia ̱Moisés ttè dalöiëno eꞌ dikia̱,̱ erë yeꞌ tsoꞌia ̱
Skëköl ttè dalöiëno eꞌ dikia̱,̱ yeꞌ tsoꞌ Cristo ttè dikia̱ ̱eꞌ kueḵi.̱) 22  Mik yeꞌ 
tsoꞌ sꞌyamipa ka̱m éṉa Jesús tté wà a̱r buaë, esepa shu̱a,̱ eta ̱yeꞌ seṟke wes̱ 
ieꞌpa seṟ es, a̱s yeꞌ a ̱ieꞌpa kim̱er a̱s ieꞌpa éṉa iwà a̱r buaë. Es mik yeꞌ tsoꞌ 
pëꞌ shu̱a ̱eta ̱yeꞌ seṟke wes̱ ieꞌpa es a̱s wes̱ alè ieꞌpa weḻepa tsaṯkër. 23  Ì ko̱s 
weḵeyö eꞌ dör Jesús tté buaë kí ̱shköwoi̱e a̱s iwà döñak yeꞌ ulà a.̱

24 Aꞌ wa ̱ijcheṟ tö mik seꞌ tu̱rke tseë isuoi̱e tö wé ̱eꞌ̱ alöm̀i, eta ̱itu̱rkerak 
seṟaa,̱ erë eköl ë ̀eꞌ̱ alö̀mi, ese ulà a ̱iské döraë. Eꞌ sù̱ aꞌ seṉú Skëköl a ̱
buaë a̱s iské dö̀ aꞌ ulà a ̱wes̱ wé ̱eꞌ̱ alé ese ulà a ̱iské de es. 25 Tu̱nukwakpa 
ulitane eꞌ̱ kköꞌnuke, eꞌ̱ yuöke keḵraë eꞌ̱ aloka ̱imalep̱a ki.̱ Ì ko̱s tö 
ieꞌpa wöklöꞌwèm̱i, eꞌ oloꞌyeke ieꞌpa tö. Eꞌ ko̱s weḵe ieꞌpa tö a̱s kal kö̀ 
yuekerakitö wöshkiie h tkèka ̱iwökir ki,̱ ese dö̀ ieꞌpa ulà a ̱ieꞌ̱ alérak eꞌ 
skéie. Iské eꞌ chklörtaꞌ̱wa,̱ erë seꞌ iyuleke, eꞌ dör yöbië kë ̀chklörtaꞌ̱wa.̱ 
26  Yeꞌ seṟke Skëköl a ̱wes̱ yi tu̱r eꞌ̱ aloka ̱ese es, kë ̀dör wes̱ tu̱nukwak tu̱rke 
ëanas ese es. Yeꞌ kë ̀dör wes̱ ñippökwak tö iulà tsiní u̱yeke ë ́siwaꞌ̱ ki,̱ kë ̀
wà taꞌ̱ ese es. 27 Yeꞌ eꞌ̱ wöklöꞌu̱ke darërë, yeꞌ chkà kekeyö kësik wa a̱s tö iù̱ 
wes̱ Skëköl ki ̱ikiane es. Eꞌ weḵeyö es döꞌ yeꞌ sꞌpatté taië̱ Skëkëpa ttè wa, 
erë yeꞌ wák kë ̀ulà a ̱iské dö.̀

Kë ̀aꞌ minuk íyi diököl dalöiè ese wé a̱

10  1 A yamipa, yeꞌ kë ̀ki ̱ikiane tö aꞌ éṉa ichöẁa tö ì bak seꞌ yamipa 
bak ká ̱ia̱iaë̱ Moisés kéw̱ö skaꞌ eꞌpa ta.̱ Ieꞌpa ko̱s wëttseꞌ̱ Skëköl 

tö mò àr taië̱ eꞌ wa. Ñies Skëköl diché wa ieꞌpa ko̱s baktsa ̱klö̀ wa dayë 
kiè Dayë Mat, eꞌ shu̱a ̱kë ̀nuneꞌka ̱dayë wa.̱ 2  Eꞌ dör wes̱ ieꞌpa wösunerak 
mò a ̱ena dayë a ̱es iwà kkachoie tö ieꞌpa batsulewa ̱Moisés mik. 3  Es ñies 
chkè mé Skëköl wák tö ieꞌpa a,̱ eꞌ ë ̀ñé ieꞌpa ulitane tö. 4 Ñies diꞌ mé ieꞌ 
wák tö ieꞌpa a,̱ eꞌ ë ̀yé ieꞌpa ulitane tö. Diꞌ eꞌ döwéṯtsa̱itö ákkuö a.̱ Ákkuö 
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i 10.7 Éxodo 32.6 

eꞌ tö Cristo wà ché, eꞌ mir ieꞌpa ta ̱keḵraë ikim̱ukrak. 5 Erë ieꞌpa kibiiepa 
kë ̀wër Skëköl wa buaë. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa kibiiepa durulune, nu aṯe ̱tkëteṟ ká ̱
waꞌñe ká ̱sir poë eꞌ ki.̱

6  Eꞌ ko̱s tka ieꞌpa ta ̱seꞌ a ̱iwà kkachoie tö kë ̀seꞌ kàne ì sulu kkechök wes̱ 
ieꞌpa tö ikkeyëꞌ es. 7 Seꞌ kë ̀kàne íyi diököl dalöiök wes̱ ieꞌpa weḻepa tö 
idalöiëꞌ es. Ì wamblëꞌ ieꞌpa tö eꞌ tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki.̱ Eꞌ tö ichè: 
“Ieꞌpa eꞌ̱ tuléwa ̱chkök diꞌyök taië̱ buaë íyi diököl dalöioie. Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
ieꞌ̱ kéka̱rak klötök trënuk ì sulu wamblök taië̱ eꞌ̱ ttsëꞌwoḵa̱rak buaë.” i 
8  Kë ̀seꞌ kàne trënuk wes̱ ieꞌpa weḻepa trënerak es, eꞌ nuí ̱ki ̱ieꞌpa taië̱ eꞌpa 
durulune ká ̱etkë ̀a ̱döka ̱23,000. 9 Kë ̀seꞌ kàne Cristo wöñatkök ì sulu 
wa wes̱ ieꞌpa weḻepa iwöñatkëꞌ es, eꞌ nuí ̱ki ̱ieꞌpa kötulur tkabë ̀wa. 10 Kë ̀
seꞌ kàne kköchökka ̱Skëköl wöa ̱wes̱ ieꞌpa weḻepa kköyëꞌka ̱es, eꞌ nuí ̱ki ̱
Sꞌttökulurwak tö ieꞌpa kötulur.

11 Íyi ekkë ko̱s tka sꞌyamipa bak ká ̱ia̱iaë̱, eꞌpa ta ̱iwà kkachoie seꞌ a ̱tö 
seꞌ kë ̀kàne ì sulu wamblök wes̱ ieꞌpa es. Eꞌ ko̱s kitea̱ṯ Skëköl yëkkuö ki ̱seꞌ 
seṟke iꞌ̱ñe ta ̱ká ̱iꞌ eṟkewatke eꞌ kéw̱ö skaꞌ, esepa a ̱ikkachoie tö wép̱a tö 
Skëköl watéttsa,̱ esepa weirdaë inuí ̱ki.̱

12  Aꞌ weḻepa eꞌ̱ bikeitsö̀ tö “yeꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱darërë Jesús mik, kë ̀yeꞌ 
a̱rpamine ì sulu a.̱” Ese wakpa kaw̱öta ̱seṉuk eṟki ̱a̱s kë ̀ia̱rmine ì sulu a.̱ 
13  Seꞌ eṟkirke ì sulu wamblök, ese ko̱s tköke sulitane ta.̱ Erë Skëköl ttö̀ 
mokië̱, ieꞌ kë ̀tö seꞌ mepattsa ̱tö ì sulu tö seꞌ eṟkiöwè ̱taië̱ shu̱te ̱kë ̀seꞌ a ̱
iwöklör ekkë. Mik seꞌ eṟkiöweḵe ì sulu tö, eta ̱ieꞌ tö seꞌ a ̱ikkacheraë wes̱ 
seꞌ tkö̀shkarmi iulà a ̱a̱s seꞌ a ̱iwöklör.

14 A yamipa, aꞌ dalër taië̱ yeꞌ éṉa, íyi diököl tsoꞌ dalöiè ese ko̱s yöki ̱aꞌ 
tkö́shkar bánet. 15 Aꞌ kaḇikeitsö̀ buaë, eꞌ kueḵi ̱ì chekeyö aꞌ a,̱ eꞌ bikeitsö́ 
ta ̱aꞌ isueṟaë tö mokië̱ idir. 16  Mik seꞌ ñì dapaꞌu̱ke Cristo kötew̱a ̱eꞌ kéw̱ö 
tköꞌu̱k, eta ̱wëstela chèsö Skëköl a ̱vino yekesö ñita ̱tkaꞌ̱ etkë ̀a ̱eꞌ ki.̱ Vino 
ñeꞌ tö ieꞌ pë ́tëne taië̱ sꞌtsaṯkoie eꞌ wà chè. Eꞌ wa seꞌ ko̱s tsoꞌ batsulewa ̱ieꞌ 
mik. Ñies pan etö ë ̀blatekesö ñì a ̱eꞌ ñekesö ñita.̱ Eꞌ tö ieꞌ chkà wà chè. 
Eꞌ wa seꞌ ko̱s tsoꞌ batsulewa ̱ieꞌ mik. 17 Seꞌ dör taië̱, eꞌ ko̱s tö pan etö ë ̀eꞌ 
ñeke, eꞌ kueḵi ̱seꞌ ko̱s dör wes̱ wák eköl ë ̀es.

18  Ì weḵe Israel aleripa tö eꞌ wà bikeitsö.́ Mik ieꞌpa tö iyiwak jcheke kaꞌ̱ 
tsoꞌ imoka ̱Skëköl a ̱eꞌ ki,̱ eta ̱wép̱a tö ese chkà kak kateke, esepa ko̱s tsoꞌ 
ieꞌ dalöiök ñita.̱ Es ñies aꞌ miꞌke íyi diököl dalöio wé a,̱ ta ̱chkè meule íyi 
diököl a,̱ ese kak katé aꞌ tö, eꞌ ta ̱aꞌ tsoꞌ idalöiök ieꞌpa ta ̱ñita.̱ 19 Eꞌ wa yeꞌ 
kë ̀ku̱ꞌ ichök tö íyi diököl ese ena chkè meule ia ̱ese diché taꞌ̱. 20 Au, kë ̀
idör es. Yeꞌ tsoꞌ ichök tö pëꞌ kë ̀tö Skëköl dalöiè esepa tö iyiwak jcheke 
mè íyi diököl a,̱ ñermata eꞌ meule aknamapa a,̱ kë ̀meule Skëköl ichöḱ eꞌ 
a.̱ Yeꞌ kë ̀ki ̱ikiane tö aꞌ eꞌ̱ tiù̱ aknamapa íyi shu̱a ̱yës. 21 Aꞌ kë ̀a ̱Skëkëpa 
Jesús tkaꞌ̱ ena aknamapa tkaꞌ̱ eꞌ wà yanuk ñita.̱ Aꞌ kë ̀a ̱Skëkëpa chkè ena 

1 Corintios 10

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



328

 

j 10.25-26 Salmo 24.1 

aknamapa chkè katanuk ñita.̱ 22  Iwés̱ö es, eꞌ ta ̱sꞌtsoꞌ Skëkëpa tsiriu̱k a̱s 
isibirka ̱sꞌki.̱ Ieꞌ uluneka ̱sꞌki,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ eꞌ dalëꞌttsërmi sia?̱

Ì ko̱s ú̱ Skëköl ë ̀kiḵoka̱
23  Aꞌ weḻepa tö icheke tö “seꞌ wa ̱kaw̱ö tsoꞌ, ì ko̱s kiane seꞌ ki ̱wè,̱ ese 

woi̱e.” Eꞌ yëne erë kë ̀ì ulitane eꞌ dör buaë seꞌ a ̱wè.̱ Ì ko̱s kiane seꞌ ki ̱
wè,̱ eꞌ wèm̱isö, erë kë ̀ì ulitane a ̱sꞌyamipa eṟ diché iënuk. 24 Seꞌ kë ̀kàne 
tkinuk seꞌ wák ë ̀ki.̱ Ñies sꞌkaw̱öta ̱tkinuk sꞌmalep̱a ki.̱

25-26  Skëköl yëkkuö tö ichè: “Ká ̱iꞌ ena íyi ko̱s tsoꞌ iki,̱ eꞌ dör Skëköl 
icha.” j Eꞌ kueḵi ̱iyiwak chkà watoṟke iwé a,̱ ese ko̱s katèmisö. Kë ̀iwà 
chakar tö imeule íyi diököl a ̱ö au a̱s sꞌeṟ kë ̀tö sꞌkkatö̀ iki.̱

27 Yi kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik, ese eköl tö aꞌ weḻe kié chkök ieꞌ ta,̱ ta ̱aꞌ 
shkak, eꞌ ta ̱aꞌ yú. Ì ko̱s wà aꞌ dëne eꞌ katö́ bër̀ë kë ̀ichakar a̱s aꞌ eṟ kë ̀tö aꞌ 
kkatö̀ iki.̱ 28  Erë oꞌ̱ka tö aꞌ a ̱iché: “Iyiwak chkà se ̱meule íyi diököl a”̱, eꞌ ta ̱
kë ̀ikatar ieꞌ dalërmik, ñies eṟbikè dalërmik. 29 Yeꞌ tsoꞌ ieꞌ eṟbikè chök, yeꞌ 
kë ̀ku̱ꞌ aꞌ eṟbikè chök.

Yeꞌ a ̱kaw̱ö taꞌ̱ iyiwak chkà ulitane katök, ¿wes̱ eꞌ kë ̀katepayö, imène 
sulu oꞌ̱ka ki ̱eꞌ ë ̀kueḵi?̱ 30 Ì kateke yeꞌ tö, ese ki ̱yeꞌ tö wëstela cheke 
Skëköl a,̱ eꞌ ta ̱¿wes̱ eꞌ sulurmi oꞌ̱ka yöki?̱ ¿Wes̱ eꞌ ki ̱ieꞌ tö yeꞌ chèmi 
suluë?

31 Eꞌ kueḵi ̱ì ko̱s yekesö, ñekesö, ñies ì ko̱s weḵesö, eꞌ ù̱sö a̱s Skëköl 
kiḵarka.̱ 32  Aꞌ seṉú wösh wa a̱s kë ̀yi wöklör aꞌ ukuömik. Judiowak idir ö 
kë ̀idör judiowak ö wép̱a dör Skëköl icha ese idir, ese ko̱s kë ̀wöklöꞌwa̱r. 
33  Aꞌ seṉú wes̱ yeꞌ seṟke es. Yeꞌ wák eꞌ̱ ché seṉuk keḵraë a̱s eꞌ wër buaë 
sulitane wa. Yeꞌ kë ̀tkirku̱ꞌ yeꞌ wák ki.̱ Yeꞌ tkirke sulitane ki ̱ieꞌpa kim̱oie 
a̱s itsaṯkërdak.

11   1 Aꞌ seṉú wes̱ yeꞌ seṟke es. Yeꞌ seṟke wes̱ Cristo seṟ es.

Wes̱ alakölpa kaw̱öta ̱eꞌ̱ u̱k mik seꞌ ñì dapaꞌu̱ke eta̱
2  Keḵraë aꞌ eṟ a̱rke yeꞌ skaꞌ. Ñies ì ko̱s wa yeꞌ tö aꞌ wöblaoꞌ̱, eꞌ weḵeia ̱

aꞌ tö. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ tsoꞌ aꞌ kiḵökka.̱ 3  Erë yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ wa ̱ijcheṟ tö 
Cristo dör wëpa dör ieꞌ icha esepa ko̱s wökir. Ñies wëm dör alaköl 
wökir. Ñies Skëköl dör Cristo wökir. 4 Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke ttök Skëköl ta,̱ 
eta ̱aꞌ wëpa weḻepa ttöke ieꞌ ta ̱ö ilè chekerakitö ieꞌ ttekölie ta ̱iwökir 
pabakekewa̱itö, eꞌ ta ̱eꞌ wa yi dör iwökir eꞌ dalösew̱eḵewa̱itö. 5 Eꞌ skéie 
kë ̀dör es alakölpa a.̱ Ieꞌpa ttöke Skëköl ta ̱ö ilè chekerakitö ieꞌ ttekölie, 
kë ̀wökir pabakulewa,̱ eꞌ ta ̱eꞌ wa ieꞌpa tö yi dör iwökir eꞌ dalösew̱éw̱a.̱ 
Ieꞌpa dör wes̱ alakölpa tsà ̱tö̀ dabebe esepa es. 6  Alaköl weḻe kë ̀éṉa iwökir 
pabakakwa,̱ eꞌ ta ̱ese mú tö itsà ̱tèe wes̱ wëm es. Erë eꞌ dör jaë taië̱ ieꞌ 
a.̱ Eꞌ kueḵi ̱buaë idir ieꞌ a ̱tö iwökir pabaköẁa.̱ 7-9 Skëköl tö wëm yöꞌ wes̱ 

1 Corintios 10 ,  11

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



329

ieꞌ wák es, eꞌ kueḵi ̱wes̱ ieꞌ dör eꞌ wërke wëm ki.̱ Eꞌ kueḵi ̱wëpa kë ̀kàne 
iwökir pabakökwa ̱mik ittöke ieꞌ ta ̱eꞌ dalewa. Erë alaköl dëꞌka ̱wëm wa, 
eꞌ kë ̀dör tö wëm dëꞌka ̱alaköl wa. Ñies alaköl yöne wëm kueḵi ̱ikim̱oie, eꞌ 
kë ̀dör tö wëm yöne alaköl kueḵi.̱ Eꞌ kueḵi ̱wes̱ wëm dör eꞌ wërke alaköl 
ki.̱ 10 Eꞌ kueḵi ̱alakölpa ké eꞌ wà kkachök iwökir pabakèwa ̱wa. Ñies ieꞌpa 
ké eꞌ u̱k Skëköl biyöchökwakpa kueḵi.̱ 11 Erë alakölpa ena wëpa batsulewa ̱
Skëkëpa mik esepa kë ̀meneaṯ ulawa ulawa ñì yöki.̱ Eꞌ skéie imeneaṯ ñì 
kim̱uk ñì dalöiök. 12  Moki ̱tö alaköl tsá ̱dëꞌka ̱wëm tsá ̱wa. Erë ñies eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱wëpa ulitane ku̱rke alaköl wa. Erë seꞌ ko̱s ena íyi ko̱s, eꞌ dëꞌka ̱
Skëköl wa.

13  Aꞌ wakpa tö ibikeitsö.́ ¿Buaë idir tö alakölpa ttöke Skëköl ta ̱wökir kë ̀
pabakule? 14 Sulitane wa ̱ijcheṟ tö iwakeꞌ meneaṯbak tö wëm tsà ̱batsì,̱ eꞌ 
dör jaë. 15 Erë alaköl tsà ̱batsì,̱ eꞌ mène ieꞌ a ̱iwökir pabakoie, eꞌ kueḵi ̱eꞌ 
mène buaë ieꞌ ki ̱ikiḵoka.̱ 16  Yile kë ̀wa ̱yeꞌ siniꞌku̱ne, eꞌ ta ̱ese éṉa ia̱nú tö 
seꞌ dör Skëköl icha erule erule ñì dapaꞌu̱ke ká ̱waꞌñe, eꞌpa ko̱s wöblar tö 
alakölpa ttöke Skëköl ta ̱wökir pabakulewa.̱

Wes̱ seꞌ ké Skëkëpa kötew̱a ̱eꞌ kéw̱ö tköꞌu̱k
17 Ì cheke yeꞌ tö aꞌ a ̱iꞌ ta,̱ eꞌ kë ̀ki ̱yeꞌ a ̱aꞌ peñanuk. Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke, 

eta ̱eꞌ wà dettsa ̱suluë ichö́k ì buaë tsaṯa.̱ 18  Kew̱eie yö ichè tö yeꞌ wa ̱ibiyö́ 
jcheṟ tö mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eta ̱aꞌ ñì blabatsélor. Weḻe ta ̱yeꞌ iklöꞌwé ̱tö 
eꞌ dör moki.̱ 19 Moki ̱eꞌ dör buaë tö aꞌ ñì blabatsö̀ a̱s iwërwa ̱aꞌ shu̱a ̱tö aꞌ 
wép̱a wër moki ̱Skëköl wa buaë. 20-21 Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke Skëkëpa kötew̱a ̱
eꞌ kéw̱ö tköꞌwoi̱e chkè wa diꞌyè wa, eta ̱aꞌ wákpa tö aꞌ chkè ñéwa ̱kë ̀wa ̱
iyamipa kë ̀wa ̱ì taꞌ̱ esepa bikeitse.̱ Bataie ta ̱aꞌ weḻepa aṯe ̱kë ̀chkaule 
weḻepa eꞌ̱ ttéka ̱taië̱ bloꞌ wa. Eꞌ wa ì ché aꞌ tö tö ikéw̱ö tköꞌweḵe aꞌ tö eꞌ 
dalösew̱éw̱a ̱aꞌ tö. 22  Wësua aꞌ kë ̀u taꞌ̱ chkoie diꞌyoie. Wësua seꞌ dör Skëköl 
icha eꞌpa dalösew̱eḵewa ̱aꞌ tö. Wësua aꞌ éṉa sꞌyamipa dör sia̱rë, esepa 
jaëwa̱kka.̱ ¿Ì chèmiyö aꞌ a ̱íyi ekkë kueḵi?̱ ¿Aꞌ ki ̱ikiane tö yeꞌ tö aꞌ peñè 
iki?̱ Au, yeꞌ kë ̀tö iwep̱a.

23  Skëkëpa Jesús tté meneaṯ yeꞌ a ̱pakaꞌneyö aꞌ a,̱ eꞌ dör iꞌ es: Nañewe 
ka̱m ieꞌ merttsa,̱ eꞌ yöki ̱ieꞌ tö pan klöꞌwé.̱ 24 Eꞌ ki ̱wëstela chéitö Skëköl a.̱ 
Eꞌ ukuöki ̱ta ̱iblatéitö ta ̱iché: “Pan iꞌ dör yeꞌ chkà merdattsa ̱aꞌ tsaṯkoie eꞌ. 
Iꞌ ú̱ keḵraë a̱s aꞌ eṟ a̱rne yeꞌ skaꞌ.” 25 Es ñies mik ieꞌpa chké oṉe ta ̱tkaꞌ̱ a ̱
vino tkër, eꞌ klöꞌwéi̱tö ta ̱iché: “Vino iꞌ dör yeꞌ pë.́ Yeꞌ tterawa ̱eꞌ pë ́tërdaë, 
eꞌ wa ttè paꞌ̱a̱li ̱meꞌ Skëköl tö, eꞌ wà de. Bitökicha aꞌ tö iyeke, eta ̱aꞌ eṟ 
a̱nú yeꞌ skaꞌ.” 26  Es bitökicha aꞌ tö pan ñeꞌ ñé ena vino ñeꞌ yé, eꞌ wa aꞌ tsoꞌ 
ichök tö ieꞌ kötew̱a ̱seꞌ skéie. Es aꞌ tö ichè michoë dö̀ mik ieꞌ datskene eta.̱

27 Eꞌ kueḵi ̱yi isie tö pan ñeꞌ ñé ena vino ñeꞌ yé, erë kë ̀iseṟku̱ꞌ wes̱ 
kaw̱ö tköꞌweḵe ñeꞌ wà kiane chè es, eꞌ ta ̱esepa tsoꞌ Skëkëpa chkà ena 
ipë ́dalöseu̱̱kwa.̱ 28-29 Iñésö ena iyésö, erë sꞌyamipa malep̱a dör wes̱ wák 
eköl ë ̀es seꞌ ta ̱Skëkëpa batamik, esepa dalösew̱éw̱a̱sö, eꞌ ta ̱Skëköl wö 
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kiekesö eꞌ̱ ki.̱ Eꞌ kueḵi ̱seꞌ ko̱s eköl eköl kaw̱öta ̱eꞌ̱ sau̱̱k kew̱e tö is sꞌtsoꞌ, eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱pan ñú ena vino yö́. 30 Erë aꞌ kë ̀ku̱ꞌ iwà dalöiök es. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ 
taië̱ kirirke ianewa ̱alabëbë, ñies aꞌ weḻepa duolur. 31 Seꞌ eꞌ̱ sué ̱buaë, eꞌ̱ma 
Skëkëpa kë ̀tö seꞌ shu̱lepa. 32  Erë ieꞌ tö seꞌ shu̱leke, eꞌ ta ̱eꞌ dör seꞌ kim̱oie 
a̱s seꞌ kë ̀kichatër aishkuö ta ̱wép̱a kë ̀tö ieꞌ dalöietaꞌ̱ esepa ta ̱ñita.̱ 33  A 
yamipa, mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke chkök ñita ̱Skëkëpa kötew̱a ̱eꞌ kéw̱ö tköꞌwoi̱e, 
eta ̱aꞌ ñì panú. 34 Aꞌ wép̱a dué bli wa,̱ eꞌ ta ̱esepa chkö́bitu̱ iwák u a ̱a̱s aꞌ 
kë ̀tö Skëköl wö kiö̀ eꞌ̱ ki ̱aꞌ ñì dapaꞌu̱ke chkök ñita ̱eꞌ wa. Íyi malè ̱kianeia ̱
shu̱lè, ese shu̱lekeyö mik yeꞌ dene aꞌ skaꞌ eta.̱

Ì merke Wiköl Batseꞌr wa eꞌ pakè

12  1 A yamipa, iꞌ ta ̱yeꞌ tö ì merke Wiköl Batseꞌr wa seꞌ a ̱eꞌ tté 
pakeke aꞌ a.̱ Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ éṉa ttè eꞌ wà a̱r buaë. 2  Aꞌ wa ̱

ijcheṟ buaë tö keṉet ta ̱ka̱m aꞌ tö Skëköl dalöiö,̀ eꞌ yöki ̱aꞌ bak eꞌ̱ muktsa ̱
wëttsè ̱wes̱ alè íyi diököl kë ̀ttö̀ taꞌ̱, ese dalöiök. 3  Eꞌ kueḵi ̱iꞌ̱ñe ta ̱yeꞌ ki ̱
ikiane tö aꞌ wa ̱ijcheṟ tö wép̱a ttöke Skëköl Wiköl wa, esepa kë ̀tö ichepa: 
“¡Jesús mú kichatër!” Eꞌ sù̱ wép̱a kë ̀ttöku̱ꞌ Wiköl Batseꞌr wa, esepa kë ̀tö 
ichepa moki:̱ “¡Jesús dör sulitane Këköl!”

4 Ì mène seꞌ a ̱ñì kim̱oie ese dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ erë eꞌ wì dör Skëköl 
Wiköl eköl ë.̀ 5 Eꞌ sù̱ kanè tsoꞌ seꞌ wa ̱sꞌkim̱oie ese dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki,̱ erë 
eꞌ wì dör Skëkëpa Jesús eköl ë.̀ 6  Eꞌ sù̱ ì weḵesö ese wà dökettsa ̱kuaꞌ̱ki ̱
kuaꞌ̱ki,̱ erë eꞌ wì dör Skëköl eköl ë,̀ eꞌ tö iwakaneweḵe seꞌ a ̱a̱s iwà döttsa ̱
wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. 7 Seꞌ ko̱s eköl eköl a ̱imène Skëköl Wiköl wa sꞌmalep̱a 
kim̱oie. 8  Weḻepa a ̱imerke Skëköl Wiköl wa Skëköl siwé ̱is̱kië̱ eꞌ pakoie. 
Weḻepa skà a ̱Wiköl eꞌ ë ̀wa imerke ttè blëule ese wà pakoie. 9 Weḻepa skà 
a ̱imerke Wiköl eꞌ ë ̀wa eṟbloie Skëköl mik buaꞌie. Weḻepa skà a ̱imerke 
Wiköl eꞌ ë ̀wa sꞌduöke ese buaꞌwoṉe. 10 Weḻepa skà a ̱imerke ì kë ̀oṟ yi a ̱
ese woi̱e. Weḻepa skà a ̱imerke ttoie Skëköl ttekölie. Weḻepa skà a ̱imerke 
isuoi̱e tö yile kap̱aköke ese dör Skëköl ttè moki ̱ö au. Weḻepa skà a ̱imerke 
ttoie ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa. Weḻepa skà a ̱imerke wép̱a ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱
kuaꞌ̱ki ̱wa, ese wà pakone. 11 Erë ekkë ko̱s dör Skëköl Wiköl eköl ë ̀eꞌ kanè. 
Ieꞌ tö imeke seꞌ ko̱s a ̱eköl eköl wes̱ ieꞌ ki ̱ikiane es. 12-13  Seꞌ dör Cristo icha 
eꞌpa dör wes̱ wák eköl ë ̀es. Seꞌ ulà taꞌ̱, klö̀ taꞌ̱ ena seꞌ yese skà tsoꞌ taië̱, 
erë eꞌ ko̱s wöiëulewa ̱etkëme. Es ñies seꞌ dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ Seꞌ weḻepa 
dör judiowak, seꞌ weḻepa skà kë ̀dör judiowak, seꞌ weḻepa klöulewa ̱kanè 
mésoie, seꞌ weḻepa skà kë ̀dör es. Erë seꞌ ko̱s iënewa ̱Skëköl Wiköl a,̱ eꞌ ë ̀a ̱
seꞌ ko̱s tsoꞌ. Eꞌ wa seꞌ de wes̱ wák eköl ë ̀es Cristo ta ̱ñita.̱

14 Sꞌchkà kë ̀dör etkëme, iyese tsoꞌ taië̱ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ 15 Ichö̀sö tö sꞌklö̀ 
mú tö ichè: “Yeꞌ kë ̀dör ulà, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kë ̀ku̱ꞌ chkà mik.” Ieꞌ tö ichèmi es, 
erë ieꞌ tsoꞌ chkà mik. 16  Sꞌkukuöña mú tö ichè: “Yeꞌ kë ̀dör wöbla, eꞌ kueḵi ̱
yeꞌ kë ̀ku̱ꞌ chkà mik.” Ieꞌ tö ichèmi es, erë ieꞌ tsoꞌ chkà mik. 17 Sꞌchkà ko̱s 
eꞌ mú dör wöbla ë,̀ eꞌ̱ma ¿wes̱ ì ttsèmisö? Sꞌchkà ko̱s eꞌ mú dör kukuöña 
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k 13.3 yeꞌ wák mú eꞌ̱ mùttsa ̱weꞌikè sia̱rë: Yëkkuö këchke weḻe tö ichè: yeꞌ mú eꞌ̱ mùttsa ̱
ñaꞌwèw̱a 

ë,̀ eꞌ̱ma ¿ì wa íyi alar ttsèmisö? 18  Erë Skëköl kë ̀wa ̱seꞌ chkà yöne es. Ieꞌ 
tö ì ko̱s tsoꞌ sꞌchkà mik, eꞌ méaṯ wé ̱ieꞌ ki ̱ikiane mèaṯ ee ̱a̱s ikaneblö̀ buaë 
ñita.̱ 19 Es sꞌchkà ulitane mú dör wöbla ë ̀ö kukuöña ë,̀ eꞌ̱ma sꞌchkà kë ̀dör 
moki.̱ 20 Erë kë ̀idör es. Sꞌyese tsoꞌ taië̱.

21 Eꞌ kueḵi ̱sꞌwöbla kë ̀a ̱iyënuk sꞌulà a:̱ “Beꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ yeꞌ a.̱” Es 
ñies sꞌwökir kë ̀a ̱iyënuk sꞌklö̀ a:̱ “Beꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ yeꞌ a.̱” 22  Eꞌ skéie, 
sꞌchkà wés̱ele bikeitsekesö tö kë ̀ia ̱ì oṟ buaë, eꞌ kë ̀taꞌ̱ eta ̱kë ̀seꞌ seṟpa. 
23  Sꞌchkà wés̱ele ki ̱seꞌ jaërke, kë ̀kkayër taꞌ̱, ese paiekesö buaë datsiꞌ wa 
kköꞌneke buaë. 24 Erë sꞌchkà wés̱ele kë ̀ki ̱seꞌ jaërku̱ꞌ, eꞌ kë ̀paieku̱ꞌsö datsiꞌ 
wa. Sꞌchkà wés̱ele bikeitsekesö tö kë ̀idör buaë chökle, ese kköꞌnekesö 
buaꞌie. Es Skëköl tö sꞌchkà tuluꞌwa.̱ 25 Ieꞌ tö iwé ̱es a̱s sꞌchkà kë ̀ñì blabatsö̀ 
eꞌ skéie iñi kköꞌnurak buaë ñikkëë. 26  Seꞌ yese alè dalëne sꞌmik, eꞌ ta ̱
sꞌchkà ko̱s eꞌ tö ittsé. Ñies seꞌ yese alè peñarke buaë, eꞌ ta ̱sꞌchkà ko̱s eꞌ 
ttsëꞌne buaë.

27 Aꞌ ko̱s eköl eköl tsoꞌ batsulewa ̱Cristo mik wes̱ wák eköl ë ̀es. 
28  Seꞌ dör Skëkëpa Jesús icha eꞌpa shu̱a ̱Skëköl tö seꞌ tkëꞌka ̱kanè kuaꞌ̱ki ̱
kuaꞌ̱ki ̱u̱k. Kew̱e ieꞌ tö Jesús ttekölpa tsá,̱ eꞌpa tkëꞌka.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
ittekölpa malep̱a tkëneka.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱sꞌwöblaꞌu̱kwakpa ittè wa esepa 
tkëneka.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ì kë ̀oṟ yi a ̱ese u̱kwakpa tkëneka,̱ ñies sꞌduöke ese 
buaꞌu̱kwakpa ena sꞌkim̱ukwakpa ena sꞌwëttsu̱kwakpa esepa tkëneka.̱ 
Ñies wép̱a ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, esepa tkëneka.̱ 29 Seꞌ ulitane kë ̀
dör Jesús ttekölpa tsá.̱ Seꞌ ulitane kë ̀dör Skëköl ttekölpa. Seꞌ ulitane kë ̀
dör sꞌwöblaꞌu̱kwakpa. Seꞌ ulitane kë ̀dör ì kë ̀oṟ yi a ̱ese u̱kwakpa. 30 Seꞌ 
ulitane kë ̀dör sꞌduöke ese buaꞌu̱kwakpa. Seꞌ ulitane kë ̀ttöp̀a ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱
kuaꞌ̱ki ̱wa. Ì chekerakitö ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, ese wà kë ̀pakanukne seꞌ 
ulitane a.̱ 31 Erë ì merke seꞌ a ̱Wiköl Batseꞌr wa, eꞌ buaꞌie yulö́ aꞌ dör poë.

Seꞌ ñì dalëritsö̀ eꞌ dör ñala ̱buaꞌie

Erë ñala ̱buaꞌie shu̱te,̱ eꞌ kkachekeyö aꞌ a ̱iꞌ ta.̱

13   1 Sꞌttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱dö̀ Skëköl biyöchökwakpa ttö̀ eꞌ ko̱s mú yër 
yeꞌ a,̱ erë sꞌmalep̱a kë ̀dalër yeꞌ éṉa, eꞌ ta ̱yeꞌ dör wes̱ tabechka 

ppésö ese blar es ö wes̱ panakkuö ppésö ese blar es kë ̀wà taꞌ̱. 2  Yeꞌ mú 
ttö̀ Skëköl ttekölie, ñies ieꞌ siwé ̱blëule eꞌ ko̱s mú a̱r yeꞌ éṉa ñies íyi ko̱s 
mú jcheṟ yeꞌ wa ̱ñies yeꞌ mú eṟblö̀ Skëköl mik taië̱ dö̀ kaḇata skéu̱ ekkë, 
erë sꞌmalep̱a kë ̀dalër yeꞌ éṉa, eꞌ ta ̱yeꞌ kë ̀dör ì. 3  Ì ko̱s tsoꞌ yeꞌ wa ̱eꞌ mú 
mèttsay̱ö sꞌsia̱rëpa a,̱ ñies yeꞌ wák mú eꞌ̱ mùttsa ̱weꞌikè sia̱rë Skëköl ttè 
kueḵi ̱eꞌ̱ ttsoka ̱k, erë sꞌmalep̱a kë ̀dalër yeꞌ éṉa, eꞌ ta ̱eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ yeꞌ a.̱

4 Seꞌ ñì dalëritsöke, eꞌ ta ̱ì ko̱s dalëꞌttsekesö bër̀ë, ñies seꞌ eṟ buaë chöke 
sꞌmalep̱a a.̱ Seꞌ ñì dalëritsöke, eꞌ ta ̱kë ̀seꞌ ukyërtaꞌ̱ ñì ki,̱ kë ̀seꞌ eꞌ̱ ttsötaꞌ̱ka ̱
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sꞌmalep̱a ki,̱ kë ̀seꞌ eꞌ̱ bikeitsötaꞌ̱ka ̱tö seꞌ dör pëꞌ taië̱. 5 Seꞌ ñì dalëritsöke, 
eꞌ ta ̱kë ̀sꞌmalep̱a suès̱ö eṟ sulu wa, kë ̀seꞌ eṟ mutaꞌ̱wa ̱seꞌ wák ë ̀ki,̱ kë ̀seꞌ 
ulurtaꞌ̱ka ̱bet, ì sulu wamblërke seꞌ ta,̱ eꞌ ta ̱ese nuí ̱oloꞌyekesö. 6  Seꞌ ñì 
dalëritsöke, eꞌ ta ̱ì sulu wamblërke ese kë ̀tö seꞌ ttsëꞌwep̱a buaë. Eꞌ skéie 
mik sꞌmalep̱a seṟke wes̱ ttè moki ̱tö ichè es, eꞌ ta ̱ese jeꞌ tö seꞌ ttsëꞌweḵe 
buaë. 7 Seꞌ ñì dalëritsöke, eꞌ ta ̱ì ko̱s dalëꞌttsekesö, seꞌ eṟblö̀ michoë 
Skëköl mik, ì buaë yëꞌ Skëköl tö seꞌ a ̱ese ko̱s wà panekesö kröröë, ì ko̱s 
wöklöꞌweḵesö.

8  Seꞌ ñì dalëritsöke eꞌ kë ̀eṟtaꞌ̱wa. Iꞌ̱ñe ta ̱imerke ttoie Skëköl ttekölie, erë 
aishkuö ta ̱eꞌ kë ̀merpaia ̱es. Iꞌ̱ñe ta ̱imerke ttoie ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, erë 
aishkuö ta ̱eꞌ kë ̀ku̱ꞌia.̱ Iꞌ̱ñe ta ̱imerke íyi blëule ese jcheṉoie Wiköl Batseꞌr 
wa, erë aishkuö ta ̱eꞌ eṟdawa. 9 Eꞌ wà dör tö ì mène seꞌ a ̱jcheṉoie iꞌ̱ñe ta ̱
ese kë ̀dör Skëköl íyi waꞌñe, eꞌ dör ikakla ë.̀ Ñies ì chekesö Skëköl ttekölie, 
ese kë ̀dör seṟaa.̱ 10 Ese ko̱s eṟdawa mik ì dör ibuaꞌie eꞌ de seṟaa ̱eta.̱

11 Eꞌ dör iꞌ es: Mik yeꞌ ià ̱alala, eta ̱yeꞌ ttöke wes̱ alala es, yeꞌ eṟbiköke 
wes̱ alala es, íyi sueḵeyö wes̱ alala es. Erë mik yeꞌ kibineoṉe, eta ̱yeꞌ kë ̀
dör alala, eꞌ kueḵi ̱yeꞌ kë ̀seṟia ̱wes̱ alala es. 12  Iꞌ̱ñe ta ̱seꞌ wa ̱Skëköl jcheṟ 
wes̱ íyi olo suès̱ö wösuo̱ nula wa es. Erë aishkuö ta ̱isueṟasö ñì wöshaë̱. 
Iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ kak jcheṟ yeꞌ wa,̱ erë aishkuö ta ̱ijcheṟdawa ̱yeꞌ wa ̱buaë wes̱ ieꞌ 
wa ̱yeꞌ jcheṟ buaë es.

13  Iꞌ̱ñe ta ̱seꞌ eṟblöke Skëköl mik. Ñies ì yëꞌaṯbakitö, ese wà panekesö 
kröröë. Ñies seꞌ ñì dalëritsöke. Íyi mañat ekkë waweḵesö iꞌ̱ñe ta,̱ erë 
ibuaꞌie dör seꞌ ñì dalëritsö.̀

Imène ttoie ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, eꞌ pakè

14  1 Aꞌ eꞌ̱ chö́ ñì dalëritsök buaë. Ñies ì merke seꞌ a ̱Wiköl Batseꞌr 
wa ñì kim̱oie ese yulö́ poë. Erë ttök Skëköl ttekölie eꞌ yulö́ 

buaꞌie imalep̱a tsaṯa.̱ 2  Eꞌ wà dör tö yi a ̱imène ttoie ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa ese kë ̀
ttöku̱ꞌ imalep̱a ta,̱ ittöke Skëköl ë ̀ta.̱ Kë ̀yi skà éṉa ittöke eꞌ a̱nuk. Erë 
ttè blëulewa ̱ese chekeitö Skëköl Wiköl wa. 3  Erë yi a ̱imène ttoie Skëköl 
ttekölie, ese ttöke imalep̱a ta ̱ieꞌpa eṟ diché kí ̱ioie, ieꞌpa pattoie ena 
ieꞌpa eṟ pabloie. 4 Yi ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa Wiköl Batseꞌr wa, ese tö iwák ë ̀
eṟ diché kí ̱ieke. Erë yi ttöke Skëköl ttekölie, ese tö Skëkëpa Jesús icha 
malep̱a eṟ diché kí ̱ieke. 5 Yeꞌ ki ̱ikiane tö aꞌ ulitane mú a ̱imer ttoie ttö̀ 
kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa. Erë aꞌ mú ttö̀ Skëköl ttekölpaie, eꞌ dör ibuaꞌie ttök ttö̀ 
kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa ese tsaṯa.̱ Erë aꞌ ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa ta ̱yile tö iwà 
pakène imalep̱a a ̱a̱s ieꞌpa eṟ diché kí ̱iër, eꞌ ta ̱eꞌ dör buaë wes̱ yi ttöke 
Skëköl ttekölie ese es.

6  A yamipa, eꞌ wà pakekeyö aꞌ a ̱iꞌ es. Ichö̀sö tö yeꞌ de, eꞌ ttöke aꞌ ta ̱ttö̀ 
kuaꞌ̱ki ̱wa, eꞌ ta ̱¿eꞌ tö aꞌ kim̱èmi? Au, eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ. Erë ilè kkayëne 
yeꞌ a ̱ese chéneyö aꞌ a ̱ö ilè jcheṟ yeꞌ wa ̱ese pakéneyö ö ilè chéyö Skëköl 
ttekölie ö aꞌ wöblaꞌwéy̱ö ttè wés̱ele wa ese ko̱s chéyö aꞌ wákpa ttö̀ wa, 
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eꞌ ta ̱eꞌ jeꞌ tö aꞌ kim̱èmi buaë. 7 Eꞌ dör wes̱ maꞌma tsoꞌ blartaꞌ̱ pulë sù̱ ö 
maꞌma kicha taꞌ̱ sù̱ ese blar es. Kë ̀iblane wes̱ ikaw̱öta ̱blaꞌwè ̱es, eꞌ ta ̱¿ì 
seꞌ a ̱ichök tö ì blaꞌweḵerakitö? 8  Ñies duk blaꞌweḵe ñippökwakpa kioie 
ñippök ibolökpa ta,̱ eꞌ kë ̀blane wes̱ iblaꞌweḵe es, eꞌ ta ̱ñippökwakpa kë ̀
bitú̱pa ñippök. 9 Eꞌ sù̱ aꞌ ta ̱itköke. Aꞌ ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, eꞌ ta ̱¿wes̱ 
eꞌ wà a̱rmi yi éṉa? Aꞌ ttöke ë,́ wes̱ yi ttö̀ ekörla ese es. 10 Sꞌttö̀ daklilië, eꞌ 
tsoꞌ taië̱ ká ̱iꞌ a,̱ ese ko̱s wà a̱ne iwákpa éṉa. 11 Erë weḻe ttöke iwákpa ttö̀ 
wa, kë ̀wà a̱ne yeꞌ éṉa, eꞌ ttséyö, eꞌ ta ̱ieꞌ dör ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wak yeꞌ a,̱ ñies yeꞌ 
dör ká ̱kuaꞌ̱ki ̱wak ieꞌ a.̱ 12  Ì meke Skëköl tö seꞌ a ̱iWiköl wa, ese ko̱s yuleke 
aꞌ tö poë. Eꞌ kueḵi ̱yö ichè aꞌ a,̱ eꞌ wés̱e tö seꞌ malep̱a dör Skëkëpa icha 
eꞌpa eṟ diché kí ̱ieke, ese ko̱s yulö́ buaꞌiewa.̱

13  Eꞌ kueḵi ̱yi ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa ese wák tö ikiö́ Skëköl a ̱a̱s imùitö 
ieꞌ a ̱iwà pakone imalep̱a a.̱ 14 Ichö̀sö tö yeꞌ tsoꞌ ttök Skëköl ta ̱ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱
wa, eꞌ ta ̱moki ̱yeꞌ tsoꞌ ttök ieꞌ ta,̱ erë iwà kë ̀a̱ne yeꞌ wák éṉa. 15 ¿Wes̱ yeꞌ 
iwèm̱i? Yeꞌ iweḵe iꞌ es: yeꞌ ttöke Skëköl ta ̱ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa, ñies yeꞌ ttöke 
ieꞌ ta ̱ttö̀ a̱ne yeꞌ éṉa ese wa. Eꞌ sù̱ yeꞌ ttsöke ieꞌ kiḵoka̱ie ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa, 
erë ñies yeꞌ ttsöke ttö̀ a̱ne yeꞌ éṉa ese wa. 16  Ichö̀sö tö aꞌ weḻe tsoꞌ wëstela 
chök Skëköl a ̱ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa aꞌ malep̱a kukua, erë iwà kë ̀a̱ne aꞌ éṉa, eꞌ ta ̱
¿wes̱ aꞌ ichèmi, “Es eꞌ idir”? 17 Moki ̱ieꞌ tö wëstela ché buaë Skëköl a,̱ erë 
eꞌ kë ̀wa ̱aꞌ eṟ diché kí ̱iëne. 18  Yeꞌ ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa taië̱ aꞌ tsaṯa,̱ eꞌ ki ̱yeꞌ 
tö wëstela cheke Skëköl a.̱ 19 Erë mik seꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eta ̱ee ̱yeꞌ a ̱ta ̱yeꞌ 
kap̱aköke ttè böt mañat wà a̱ne seꞌ éṉa ese wa, eꞌ dör buaë yeꞌ kap̱aköke 
ttè taië̱ ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa döka ̱10.000 kë ̀a̱ne yi éṉa eꞌ skéie.

20 A yamipa, kë ̀aꞌ kaḇikeitsökia ̱wes̱ alaꞌrla es. Aꞌ kaḇikeitsö́ wes̱ 
sꞌkibinetke es. Erë buaë idir tö seṉe sulu yöki ̱aꞌ kaḇikeitsö̀ wes̱ alaꞌrla es. 
21 Skëköl tö ichè iyëkkuö ki ̱iꞌ es: “Erë ́yeꞌ ttöraë ká ̱iꞌ wakpa ta ̱sꞌttö̀ kuaꞌ̱ki ̱
kuaꞌ̱ki ̱wa ena ká ̱kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wakpa wa, erë ieꞌpa kë ̀tö yeꞌ ttö̀ iu̱tepa.” 
22  Eꞌ wa isués̱ö tö sꞌttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa eꞌ dör ilè kkachoie wép̱a kë ̀eṟblötaꞌ̱ 
Jesús mik esepa a,̱ kë ̀idör seꞌ eṟblö̀ Jesús mik esepa a.̱ Erë seꞌ ttöke 
Skëköl ttekölie eꞌ jeꞌ dör seꞌ eṟblö̀ ieꞌ mik esepa a.̱ 23  Eꞌ wà dör iꞌ es: Aꞌ ñì 
dapaꞌu̱ke eꞌ ko̱s tsoꞌ ttök ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱kë ̀a̱ne yi éṉa ese wa, eꞌ wösha ̱
pëꞌ kë ̀yöne Jesús ttè wa kë ̀eṟblötaꞌ̱ ieꞌ mik, esepa dewa ̱aꞌ shu̱a,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa 
tö ibikeitseraë tö aꞌ dör a̱lii̱e. 24 Erë eꞌ skéie aꞌ ulitane ttöke Skëköl ttekölie 
wà a̱ne sulitane éṉa ta ̱pëꞌ kë ̀eṟblötaꞌ̱ Jesús mik kë ̀yöne ieꞌ ttè wa esepa 
dewa,̱ eꞌ ta ̱ieꞌpa éṉa ia̱rdaë tö nuì ̱tsoꞌ ieꞌpa ki ̱ta ̱ieꞌpa eꞌ̱ shu̱löraë. 25 Ì tsoꞌ 
blëule ieꞌpa eṟ a,̱ ese yëneka ̱sulitane kukua ta ̱ieꞌpa eꞌ̱ tköralur kuchë ki ̱
Skëköl dalöioie ta ̱icheraërakitö, “Moki ̱Skëköl tsoꞌ aꞌ ta.̱”

Aꞌ ñì dapaꞌú̱ bër̀ë kë ̀chiliwa̱rka̱
26  A yamipa, ttè ikkë ko̱s bata dör iꞌ es: Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eta ̱aꞌ 

ulitane wa ̱ilè bitu̱mi eköl eköl sꞌmalep̱a eṟ diché ioie. Aꞌ weḻe wa ̱Salmo 
bitu̱mi ttsoie. Aꞌ weḻe skà wa ̱ttè tsoꞌ sꞌwöblaꞌwoi̱e. Aꞌ weḻe skà wa ̱ttè 
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kkaché Skëköl tö ese tsoꞌ chè. Aꞌ weḻe wa ̱ilè skà tsoꞌ chè ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa. Aꞌ 
weḻe wa ̱ì yëne ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa, eꞌ wà pakè tsoꞌne. Eꞌ ko̱s ú̱ ñì eṟ diché ioie. 
27 Aꞌ wép̱a ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱wa, eꞌ ta ̱buaë idir tö böl ë ̀ttö,̀ isalema 
mañal, erë eꞌ dör wëꞌ. Ñies esepa kaw̱öta ̱ttök eköl eköl. Ñies ì chekerakitö 
eꞌ wà pakökne yile kaw̱öta.̱ 28  Erë kë ̀yi ku̱ꞌ iwà pakökne, eꞌ ta ̱ieꞌpa 
kaw̱öta ̱siwaꞌ̱blökwa.̱ A̱s ieꞌpa ttö̀ Skëköl ta ̱ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa bánet ekörla. 
29 Es ñies wép̱a a ̱imène ttoie Skëköl ttekölie, esepa ttö́ böl ö mañal, eꞌ 
ukuöki ̱ta ̱aꞌ malep̱a tö iwà bikeitsö́ isuoi̱e tö moki ̱idir ö au. 30 Erë aꞌ weḻe 
ttöke Skëköl ttekölie, eꞌ dalewa aꞌ weḻe skà tkër ee,̱ ese a ̱Skëköl tö ittè 
é ñies, eꞌ ta ̱wé ̱tsoꞌ ttök ese siwaꞌ̱blö́ a̱s iëköl tö icha chö.̀ 31 Es aꞌ ulitane 
ttöm̀i Skëköl ttekölie eköl eköl a̱s aꞌ ulitane wöblar ena aꞌ ulitane a ̱diché 
kí ̱iër. 32-33  Skëköl dör seṉe bër̀ë mukwak eꞌ kë ̀chilirtaꞌ̱ka.̱ Eꞌ kueḵi ̱ieꞌ 
ki ̱ikiane tö seꞌ ñì dapaꞌù̱ bër̀ë, kë ̀chilirtaꞌ̱ka ̱wes̱ sꞌbatseꞌrpa erule erule 
ñì dapaꞌu̱ke ká ̱waꞌñe es. Eꞌ kueḵi ̱wép̱a a ̱imène ttoie Skëköl ttekölpaie, 
esepa a ̱eꞌ̱ wöklörmi a̱s ittö̀ eköl eköl.

34 Mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eta ̱alakölpa ko̱s ké siwaꞌ̱blökwa.̱ Ieꞌpa kë ̀kàne 
ttök, eꞌ skéie ieꞌpa ké ittsök bër̀ë wes̱ Skëköl ttè dalöiëno tö ichè es. 
35 Ieꞌpa ttöke mik aꞌ ñì dapaꞌu̱ke, eꞌ dalewa eꞌ dör jaë. Eꞌ kueḵi ̱ieꞌpa éṉa 
ilè chakak, eꞌ ta ̱a̱s ichakörakitö iwëm a ̱iu a.̱

36  ¿Im̱a aꞌ ibikeitsè? ¿Skëköl ttè de aꞌ batamik? ¿Aꞌ ë ̀ulà a ̱ide? Au. ¡Aꞌ 
eꞌ̱ kiṯé! 37 Yi eꞌ̱ bikeitsö̀ tö ieꞌ dör Skëköl tteköl ö Wiköl Batseꞌr tö ieꞌ ké 
ichök, eꞌ ta ̱ese kaw̱öta ̱ichök tö ì shteke yeꞌ tö aꞌ a ̱eꞌ dör ì u̱k seꞌ patkëꞌ 
Skëkëpa Jesús tö eꞌ. 38  Erë yi tö ttè iꞌ watéttsa,̱ ese watërdattsa.̱

39 A yamipa, es yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè tö ttök Skëköl ttekölie, eꞌ yulö́ poë. Ñies 
wép̱a ttöke ttö̀ kuaꞌ̱ki ̱wa, esepa kë ̀wöklöꞌwa̱r. 40 Erë íyi ko̱s ese ú̱ aꞌ tö 
buaë yësyësë, kë ̀chiliwa̱rka.̱

Cristo shkeṉeka̱ne, eꞌ pakè

15  1 A yamipa, Jesús tté buaë pakaꞌ yeꞌ tö aꞌ a,̱ eꞌ skà pakekeneyö 
aꞌ a ̱iꞌ ta ̱as̱ eꞌ skaꞌ aꞌ eṟ döne. Ttè ñeꞌ klöoꞌ̱bak aꞌ tö, eꞌ a ̱aꞌ tsoꞌ 

tkëulewa ̱darërëë. 2  Aꞌ eꞌ̱ tkéwa ̱michoë ttè buaë ñeꞌ a ̱yësyësë wes̱ yeꞌ tö aꞌ 
a ̱iwà pakaꞌ es, eꞌ ta ̱eꞌ wa aꞌ tsaṯkëne. Kë ̀idör es, eꞌ ta ̱ë ́ichöḱ aꞌ eṟblé imik.

3  Ttè meneaṯ yeꞌ a,̱ eꞌ ë ̀pakaꞌneyö aꞌ a.̱ Eꞌ buaꞌie dör iꞌ es: Cristo kötew̱a ̱
seꞌ nuì ̱ki ̱wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱es. 4 Ñies ieꞌ wötënewa ̱pö 
a,̱ eꞌ ki ̱ká ̱de mañat, eta ̱ishkeṉeka̱ne wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki ̱
es. 5 Ñies ieꞌ̱ kkaché Cefas a.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ̱ kkaché ittekölpa tsá ̱dabom 
eyök kí ̱böl (12), eꞌpa a.̱ 6  Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ̱ kkaché sꞌyamipa döka ̱cien 
skey̱ök (500) kiṯa,̱ eꞌpa a ̱mik iñi dapaꞌwé ̱ek tsiṉí ëm̀e eta.̱ Ieꞌpa ekkëpa 
weḻepa blërulunetke, erë ikibiiepa dobyërkeia.̱ 7 Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ eꞌ̱ kkaché 
Santiago a.̱ Eꞌ ukuöki ̱ta ̱ieꞌ eꞌ̱ kkaché ittekölpa ko̱s a.̱

8  Bata ekkë ta ̱ieꞌ eꞌ̱ kkaché yeꞌ a.̱ Yeꞌ dör ittekölpa tsá ̱eꞌpa yulë,́ erë ñies 
ieꞌ eꞌ̱ kkaché yeꞌ a.̱ 9 Skëköl icha, eꞌpa weꞌikök yeꞌ bak. Eꞌ kueḵi ̱yeꞌ dör 
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l 15.29 sꞌwösune sꞌduulewa ̱skéie: Eꞌ dör ì u̱k ieꞌpa weḻepa wöblar es. Kë ̀iyëne Skëköl wa ̱tö 
iù̱ es. 

ittekölpa malep̱a dikia̱ ̱diösheṯ. Yeꞌ kiök ieꞌpa eköl, eꞌ kë ̀dör yeꞌ sia̱rla eꞌ 
a.̱ 10 Erë Skëköl eṟ buaë ché yeꞌ a,̱ eꞌ kueḵi ̱yeꞌ dör ieꞌpa eköl. Ieꞌ eṟ buaë 
ché yeꞌ a ̱eꞌ kë ̀dör ëḿe. Eꞌ wakanewéy̱ö taië̱ ieꞌpa malep̱a tsaṯa.̱ Ñermata 
kë ̀dör tö yeꞌ wák tö iwakanewé.̱ Iwakanewéy̱ö Skëköl eṟ buaë chö̀ yeꞌ a ̱eꞌ 
batamik. 11 Erë Jesús tté buaë, eꞌ dör etkëme, eꞌ pakaꞌ saꞌ tö aꞌ a,̱ eꞌ mik aꞌ 
eṟblé. Yeꞌ tö ipakè ö ieꞌpa tö ipakè, eꞌ kë ̀dëꞌ wes̱.

Seꞌ duulewa ̱shkeṟdaka̱ne
12  Saꞌ tö ipakeke tö Cristo kötew̱a,̱ eꞌ shkeṉeka̱ne. Erë aꞌ weḻepa tö 

icheke tö sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne. ¿Wes̱ eꞌ chèmi ieꞌpa tö? 13  Sꞌduulewa ̱
kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma Cristo kë ̀shkeṉeka̱ne. 14 Ieꞌ kë ̀shkeṉúpaka̱ne, eꞌ̱ma 
ë ́yeꞌ tö ieꞌ tté buaë pakeke. Ñies ë ́aꞌ eṟblöke ieꞌ mik. 15 Saꞌ tö ipakeke 
tö Skëköl tö ieꞌ shkeo̱ꞌ̱ka̱ne, erë sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma ieꞌ kë ̀
shkeṉeka̱ne. Eꞌ mú dör es, eꞌ̱ma ttè pakeke saꞌ tö Skëköl ttö̀ wa eꞌ dör 
kac̱he. 16  Sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma Cristo kë ̀shkeṉeka̱ne. 17 Ieꞌ kë ̀
shkeṉúpaka̱ne, eꞌ̱ma ë ́aꞌ eṟblöke ieꞌ mik. Seꞌ tsoꞌia ̱seꞌ nuì ̱ulà a.̱ 18  Ñies eꞌ 
mú dör es, eꞌ̱ma wép̱a eṟblëꞌ ieꞌ mik blërulune, esepa tsoꞌtke weinuk. 19 Seꞌ 
tö Cristo paneke, eꞌ kë ̀wà tköṕa aishkuö ta,̱ eꞌ̱ma seꞌ dör sia̱rë chökle 
sꞌmalep̱a dikia̱.̱

20 ¡Erë moki ̱Cristo shkeṉeka̱ne! Ieꞌ dör seꞌ shkeṟka̱ne eꞌpa tsá,̱ eꞌ 
kueḵi ̱seꞌ wa ̱ijcheṟ tö ñies seꞌ shkeṟdaka̱ne. 21 Eꞌ wà dör iꞌ es: Wëm 
eköl wa sꞌduö̀wa ̱eꞌ̱ aliꞌka ̱sulitane ki.̱ Eꞌ sù̱ wëm skà eköl wa sꞌduulewa ̱
shkeṟdaka̱ne. 22  Sulitane dëꞌka ̱Adán wa, eꞌ kueḵi ̱sulitane wömenettsa ̱
duökwa ̱wes̱ ieꞌ es. Erë seꞌ batsulewa ̱Cristo mik eꞌpa ko̱s shkeṟdaka̱ne 
wes̱ ieꞌ shkeṉeka̱ne es. 23  Erë eꞌ ko̱s mir wes̱ ikaw̱öta ̱minuk es. Cristo 
shkeṉeka̱ne kew̱e. Eꞌ itöki ̱mik idene, eta ̱seꞌ dör ieꞌ icha, eꞌpa ko̱s 
shkeṟdaka̱ne. 24 Eta ̱ká ̱iꞌ eṟdawa. Eꞌ kéw̱ö skaꞌ ta ̱Cristo eꞌ̱ alöraka ̱íyi 
wökir, íyi wák, íyi këköl wa ̱diché taꞌ̱ ese ko̱s ki.̱ Ì ko̱s bluꞌie ieꞌ tsoꞌ eꞌ 
merattsa̱itö Skëköl dör Sꞌyë ́eꞌ ulà a.̱ 25 Erë iꞌ̱ñe ta ̱ieꞌ tsoꞌia ̱íyi ko̱s wëttsu̱k 
bluꞌie dö̀ mik ibolökpa ko̱s menewa ̱ieꞌ klö̀ dikia̱ ̱eta.̱ 26  Ieꞌ bolök bata, eꞌ 
dör sꞌduö̀wa,̱ eꞌ ki ̱ieꞌ eꞌ̱ alöraka ̱bataie. 27 Eꞌ dör wes̱ itsoꞌ kitule Skëköl 
yëkkuö ki ̱es, eꞌ tö ichè: “Íyi ulitane menewa ̱ieꞌ klö̀ dikia̱.̱” Erë seꞌ éṉa 
ia̱ne tö mik iyëne “íyi ulitane” eta ̱Skëköl kë ̀ku̱ꞌ eꞌ shu̱a,̱ ieꞌ wák tö ì ko̱s 
mérö Cristo klö̀ dikia̱ ̱eꞌ kueḵi.̱ 28  Erë mik íyi ulitane mérötke Skëköl 
tö Cristo dör ilà eꞌ klö̀ dikia̱,̱ eta ̱ñies Cristo eꞌ̱ murattsa ̱iyë ́ulà a ̱a̱s íyi 
ulitane dö̀ ieꞌ dikia̱.̱

29 Sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma wép̱a wösune sꞌduulewa ̱skéie l 
¿iök eꞌ weḵerakitö? Sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma ¿iök ieꞌpa wösune 
esepa skéie? 30 Sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma ¿iöḱ seꞌ eꞌ̱ mùmi weinuk 
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m 15.45 Génesis 2.7 

keḵraë ttè eꞌ pakök? 31 A yamipa, ká ̱bit ta ̱yeꞌ ki ̱idalö̀ meꞌrie ttsëskua 
yeꞌ ttèmiwa ̱yile tö. Eꞌ dör moki ̱wes̱ aꞌ tsoꞌ batsulewa ̱Skëkëpa Cristo 
Jesús mik, eꞌ tö yeꞌ ttsëꞌweḵe buaë eꞌ dör moki ̱es. 32  Íe̱ ̱Éfeso yeꞌ bolökpa 
tsoꞌ ñippök yeꞌ ta ̱wes̱ iyiwak sulusi es. Kë ̀seꞌ shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, eꞌ̱ma ¿iöḱ eꞌ 
dalëꞌttsekeyö? Eꞌ kë ̀dör ìie buaꞌ yeꞌ a.̱ Moki ̱tö sꞌduulewa ̱kë ̀shkeṟtaꞌ̱ka̱ne, 
eꞌ̱ma iù̱sö wes̱ weḻepa tö icheke es. Eꞌ dör iꞌ es: “Bulepa sꞌduöralur, eꞌ 
kueḵi ̱iꞌ̱ñe seꞌ chkö̀, seꞌ diꞌyö̀ buaë kaneë.”

33  Kë ̀aꞌ eꞌ̱ muktsa ̱eꞌ̱ kiṯöꞌu̱k es. Eꞌ dör wes̱ yile tö iyëꞌ es, eꞌ dör iꞌ es. 
“Sꞌyamipa eꞌ̱ wamblö̀ sulu esepa tö sꞌseṟ yësyësë esepa suluꞌweḵewa.̱” 
34 Aꞌ eṟbikö́ne buaë yësyësë. Ì sulu kë ̀wamblaria ̱aꞌ tö. Aꞌ weḻepa kë ̀bàtse ̱
Skëköl mik yës. Eꞌ chéyö aꞌ a ̱aꞌ jaëwoḵa.̱

Seꞌ duulewa ̱shkeṟdaka̱ne ¿is eꞌ chkà dör?
35 Isalema aꞌ weḻepa tö ichakèmi: “Seꞌ duowa,̱ ¿wes̱ eꞌ shkeṟmika̱ne? 

¿Is eꞌ chkà dör?” 36  ¡Ì chaké aꞌ tö wes̱ kë ̀sꞌkaḇikeitsö̀ ese ì chakè es! Iyiwö 
tkèsö, eꞌ kë ̀dëꞌka̱ne, ikuala deka ̱ta ̱iwö dalola nunéwa.̱ 37 Mik seꞌ tö trigo 
wö tkéwa,̱ eta ̱kë ̀seꞌ wa ̱itkëne kuáie. Seꞌ tö iwö dalola tké. 38  Eꞌ ukuöki ̱ta ̱
ikua deka ̱wes̱ Skëköl imeꞌaṯbak es. Eꞌ sù̱ iyiwö ulitane döraka ̱iwakmik 
iwakmik wes̱ imeneaṯ es.

39 Sꞌditsö ena iyiwak klö̀ka ena dù ena nima eꞌ wák dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki ̱
ñies ichkà dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ 40 Ñies ì meneaṯ ká ̱jaì a ̱ena ì meneaṯ ká ̱iꞌ 
a ̱eꞌ dör kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ Eꞌ ko̱s dör buaala, erë iwër kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ 41 Diwö 
siꞌwö bëkwö eꞌ ko̱s dalöburke kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱ Ñies bëkwö ko̱s eꞌ wák 
dalöburke ek ek kuaꞌ̱ki ̱kuaꞌ̱ki.̱

42  Mik seꞌ shkeṉeka̱ne, eta ̱seꞌ manenettsaṯke wes̱ iyiwö tkëne 
eꞌ manerttsa ̱es. Seꞌ chkà iꞌ nurtaꞌ̱wa,̱ erë mik ishkeṉeka̱ne, eta ̱kë ̀
inurpawa̱ia.̱ 43  Sꞌchkà iꞌ dör ësela, erë ishkeṟdaka̱ne olo taꞌ̱ taië̱. Sꞌchkà iꞌ 
kë ̀diché taꞌ̱, erë ishkeṟdaka̱ne diché taꞌ̱ taië̱. 44 Sꞌchkà iꞌ dör buaë seṉoie 
iꞌ̱ñe ta,̱ erë mik ishkeṉeka̱ne, eta ̱imanenettsa ̱seṉoie buaë aishkuö ta ̱
Wiköl Batseꞌr ta.̱ 45 Eꞌ dör wes̱ Skëköl yëkkuö tö ichè es, eꞌ tö ichè: “Wëm 
tsá ̱kiè Adán, eꞌ yöne seꞌie ttsëꞌka.” m Erë wëm skà de eköl Adán es, eꞌ dör 
Cristo, eꞌ yöne seṉe michoë mukwak. 46  Erë sꞌchkà seṉoie aishkuö ta,̱ eꞌ 
kë ̀mène Skëköl wa ̱seꞌ a ̱kew̱e. Sꞌchkà iꞌ meꞌitö seꞌ a ̱kew̱e. Eꞌ itöki ̱chkà 
seṉoie aishkuö ta ̱Wiköl Batseꞌr ta ̱ese merdaë seꞌ a.̱ 47 Wëm tsá ̱yöne íyök 
wa, eꞌ kueḵi ̱eꞌ dör ká ̱iꞌ wak. Erë wëm skà de Adán es, eꞌ datse ̱ká ̱jaì a.̱ 
48  Wép̱a dör ká ̱iꞌ wakpa, esepa dör wes̱ wëm tsá ̱yöne íyök wa ñeꞌ es. Erë 
wép̱a dör Skëköl tsoꞌ ká ̱jaì a ̱eꞌ icha esepa dör wes̱ wëm datse ̱ee ̱es. 49 Seꞌ 
tö wëm datse ̱ká ̱jaì a ̱eꞌ kiṯseṟaë wes̱ wëm yöne íyök wa ñeꞌ kiṯseꞌ̱sö es.

50 A yamipa, yeꞌ tö aꞌ a ̱ichè tö seꞌ chkà iꞌ duötaꞌ̱wa ̱nurtaꞌ̱wa ̱eꞌ kë ̀
döpawa ̱ì blúie Skëköl tsoꞌ eꞌ a.̱ 51-52  Yeꞌ ttö̀ ttsö.́ Ttè bak blëulewa ̱ese 
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chekeyö aꞌ a ̱iꞌ ta:̱ Kë ̀seꞌ ulitane duö̀pawa ̱erë mik Skëköl duk blane 
iwà kkachoie tö kaw̱ö iꞌ eṉewatke eta ̱seꞌ ko̱s maneoṟdattsa ̱bet wes̱ 
sꞌwöbla tsim̱iù̱ es. Mik duk ñeꞌ blane, eta ̱sꞌduulewa ̱ko̱s shkeṟdaka,̱ kë ̀
duöpawa̱ia.̱ Ñies seꞌ tsoꞌia ̱ttsëꞌka, eꞌ chkà maneoṟdattsa.̱ 53  Seꞌ chkà iꞌ 
nurtaꞌ̱wa,̱ eꞌ maneoṟdattsa ̱chkà kë ̀nurtaꞌ̱wa ̱ese wa. Seꞌ chkà iꞌ duötaꞌ̱wa,̱ 
eꞌ maneoṟdattsa ̱chkà kë ̀duötaꞌ̱wa,̱ ese wa. 54 Mik seꞌ chkà iꞌ manenettsa ̱
kë ̀duöpawa̱ia,̱ kë ̀nurpawa̱ia,̱ eta ̱ì tsoꞌ kitule Skëköl yëkkuö ki,̱ eꞌ wà 
de, eꞌ tö ichè: “Duewa ̱ki ̱Skëköl eꞌ̱ aléka.̱ n 55 A Duewa,̱ ¿wé ̱beꞌ diché taië̱ 
eꞌ? ¿Wé ̱beꞌ eꞌ̱ alö̀ taië̱ eꞌ? Beꞌ kirëbata tsoꞌ seꞌ rrewoi̱e taië̱, ¿wé ̱eꞌ iꞌ ta?̱” o 
56  Seꞌ seṟ sulu kueḵi ̱duèwa ̱tö seꞌ rreweḵe ena seṉe sulu diché iëne ttè 
dalöiëno wa. 57 Erë seꞌ nuì ̱oloꞌyane seꞌ ki ̱Skëkëpa Jesucristo batamik, 
eꞌ kueḵi ̱kë ̀seꞌ suaneia ̱sꞌduö̀wa ̱yöki.̱ Eꞌ kueḵi ̱keḵraë wëstela chekesö 
Skëköl a.̱

58  Eꞌ kueḵi,̱ a yamipa dalër yeꞌ éṉa, aꞌ eꞌ̱ tkö́wa ̱darërë keḵraë Skëkëpa 
ttè a,̱ kë ̀aꞌ eꞌ̱ sköktsa ̱bánet. Aꞌ wa ̱ijcheṟ tö ì ko̱s kanewé ̱aꞌ tö ieꞌ a,̱ eꞌ kë ̀
weirpa ëḿe. Eꞌ kueḵi ̱aꞌ kí ̱kaneblö́ buaë keḵraë ieꞌ a.̱

Inuköl shteke sꞌsia̱rëpa kim̱oie, eꞌ pakè

16  1 Inuköl shteke aꞌ tö sꞌbatseꞌrpa seṟke Jerusalén eꞌpa kim̱oie, eꞌ 
pakeke yeꞌ tö aꞌ a ̱iꞌ ta.̱ Inuköl shtö́ wes̱ yeꞌ tö iyëꞌ Skëkëpa icha 

erule erule tsoꞌ Galacia, eꞌpa a ̱es. 2  Domingo bit ta ̱aꞌ wakpa bik ekkë tö 
aꞌ inuköl shtaꞌ̱ú̱ tö ko̱s aꞌ ulà a ̱ide. Eta ̱ko̱s aꞌ a ̱imermi, eꞌ blö́ bánet. Aꞌ tö 
iwé ̱es, eta ̱mik yeꞌ de aꞌ skaꞌ, eta ̱kë ̀aꞌ kaw̱öta ̱inuköl shtök, aꞌ wa ̱itsoꞌtke 
blëule eꞌ kueḵi.̱ 3  Mik yeꞌ de aꞌ skaꞌ, eta ̱wép̱a shu̱shtétke aꞌ tö patkèmi 
Jerusalén inuköl ñeꞌ muk, eꞌpa tté choie yëkkuö shtekemiyö eꞌ miꞌke ieꞌpa 
wa.̱ Es yeꞌ tö ieꞌpa patkeke Jerusalén. 4 Aꞌ ibikeitsé tö buaë idir tö yeꞌ 
miꞌñak ieꞌpa ta,̱ eꞌ ta ̱yeꞌ miꞌmi.

Pablo tö ishkak eꞌ aleritsé
5 Yeꞌ kaw̱öta ̱minuk Macedonia, eꞌ ukuöki ̱ta ̱yeꞌ miꞌke aꞌ skaꞌ. 6  Isalema 

yeꞌ eꞌ̱ tsu̱keaṯ aꞌ skaꞌ siꞌ et siꞌ böt ulatök ö isalema yeꞌ eꞌ̱ tsù̱miaṯ dö̀ yuëdiö 
tka ekkë. Es aꞌ a ̱yeꞌ kim̱ermi ì kiane yeꞌ ki ̱shkoie ese wa a̱s yeꞌ miꞌ buaë 
wé ̱yeꞌ miꞌmirö ee.̱ 7 Yeꞌ kë ̀shkak aꞌ pakök shkaule. Yeꞌ mú seṟ aꞌ skaꞌ ká ̱
taië̱, Skëkëpa ki ̱ikiane eꞌ̱ma. 8  Erë yeꞌ eꞌ̱ tsu̱keaṯ íe̱ ̱Éfeso dö̀ Pentecostés 
kéw̱ö tka ekkë. 9 Íe̱ ̱buaë yeꞌ a ̱kaw̱ö ku̱ne Jesús tté buaë pakoie. Yeꞌ 
bolökpa tsoꞌ taië̱, erë ñies taië̱ pëꞌ éṉa Jesús tté buaë ttsak. Eꞌ kueḵi ̱kë ̀yeꞌ 
eꞌ̱ yaktsa ̱iꞌ ta ̱íe̱.̱

10 Timoteo kaneblöke Skëkëpa a ̱wes̱ yeꞌ es, eꞌ kueḵi ̱ieꞌ de aꞌ skaꞌ, eꞌ ta ̱
ikiöẃa ̱buaë. 11 Kë ̀yi kàne ieꞌ dalöseu̱̱kwa.̱ Eꞌ skéie ieꞌ kim̱ú a̱s ieꞌ döne 
bër̀ë yeꞌ skaꞌ. Yeꞌ tsoꞌ, ieꞌ ena sꞌyamipa u̱rke ieꞌ ta,̱ eꞌpa panuk.

1 Corintios 15 ,  16

El Nuevo Testamento en Bribri de Costa rica, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.



338

12  Yeꞌ tö sꞌyami Apolo eꞌ cheke aꞌ a ̱iꞌ ta.̱ Yeꞌ kköyëꞌ ieꞌ a ̱taië̱ tö ieꞌ yúñak 
sꞌyamipa miꞌke aꞌ pakök eꞌpa ta.̱ Ieꞌ kë ̀shkak iꞌ ta,̱ erë weḵkë alè ta ̱ieꞌ a ̱
kaw̱ö ku̱rmi, eta ̱ieꞌ miꞌmi.

Pablo tö ieꞌpa bata patté
13  Aꞌ seṉú eṟki.̱ Aꞌ eꞌ̱ tköẃa ̱darërë aꞌ eṟblöke Jesús mik eꞌ a.̱ Aꞌ eꞌ̱ tköẃa ̱

wëbla su̱ë, kë ̀aꞌ suanuk. Aꞌ eṟblö́ darërë ieꞌ mik. 14 Ì weḵe aꞌ tö ko̱s ese ú̱ 
ñì dalëritsè wa.

15 A yamipa, aꞌ wa ̱ijcheṟ tö Estéfanas ena iyamipa eꞌpa dör Acaya 
wakpa tsá ̱eṟblëꞌ Jesús mik eꞌpa. Ieꞌpa eꞌ̱ ché buaë sꞌbatseꞌr malep̱a kim̱uk. 
16  Yeꞌ tö aꞌ a ̱ikiè taië̱ tö ieꞌpa esepa ttö̀ dalöiö́ eṟ buaꞌ wa. Ñies yi isie 
tsoꞌñak kaneblök Skëkëpa kanè a ̱esepa ttö̀ dalöiö.́

17 Yeꞌ ttsëꞌne buaë tö Estéfanas ena Fortunato ena Acaico eꞌpa de yeꞌ 
skaꞌ. Ieꞌpa tsoꞌ yeꞌ kim̱uk taië̱ aꞌ kë ̀ku̱ꞌ eꞌ skéie. 18  Ieꞌpa tö yeꞌ eṟ pablé wes̱ 
aꞌ eṟ pablérakitö es. Buaë idir ieꞌpa esepa kiḵökka.̱

Pablo eꞌ̱ chéaṯ
19 Skëkëpa Jesús icha erule erule ko̱s tsoꞌ Asia, eꞌpa tö aꞌ shkeꞌ̱wém̱i. 

Áquila ena Prisca ena Skëkëpa icha ñì dapaꞌu̱ke ieꞌpa u a,̱ eꞌpa tö 
shkeṉe patké taië̱ aꞌ a ̱Skëkëpa ttö̀ wa. 20 Sꞌyamipa ko̱s tsoꞌ íe̱,̱ eꞌpa tö aꞌ 
shkeꞌ̱wém̱i. Aꞌ ñì shkeꞌ̱ú̱ ñì dalër wa.

21 Yeꞌ dör Pablo eꞌ tö shkeṉe iꞌ shté yeꞌ wák ulà wa.
22  Yi kë ̀éṉa Skëkëpa dalër, eꞌ ta ̱a̱s ese kichatër. ¡A Skëkëpa, beꞌ shköńe 

bet!
23  A̱s Skëkëpa Jesús eṟ buaë chö̀ aꞌ a.̱
24 Yeꞌ éṉa aꞌ dalër Cristo Jesús batamik. Es eꞌ idir. 
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